gorenje

Sokovnik
Sokovnik
Sokovnik

Juicer
Sokowiréwka
Storcator
Odst’avovaé
Gyumolcscentrifuga
CokoBbDhKMMarnkKa
CokouscTuckBadka
CokoBbhKMMarnka

YnaTtcTBa 3a ynotpeba
Navod k obsluze

|

\ VItawAy |

JC4800VMX

Navodila za uporabo

Upute za uporabu

Uputstvo za upotrebu
Instruction manual
Instrukcja obstugi

Manual de utilizare

Navod na obsluhu
Hasznalati utasitas
IHYUTpYKUiA 3 ekcnnyaTauil
UHcTpyKuun 3a ynotpeba

PykoBoacTBO No aKcnsyaTauum

YnatcTBa 3a ynotpeba

Navod k obsluze

Si
HR
SRB-MNE
GB
PL
RO
SK
HU
UA
BG
RUS
MKAO
CS



Navodila za uporabo..........cc.eevvveenennne 3

Upute za uporabu ......cccoeeeeeeevvviinnnnnnnn. 7
Uputstva za upotrebu ...................... 11
Instruction manual...........ccceevvvvvnnnnns 15
Instrukcja obstugi ..............cccceeeeenes 19
Manual de instructiuni...................... 23
Navod na obsluhu ............................ 27
Hasznalati atmutaté.......................... 31
IHCTpyKUiT 3 eKkcnnyaTauii................. 35
MHcTpyKuMn 3a ynotpeba................. 39
MHCTpyKUuMA No aKcnnyaTaumm ........ 43
YnartcTBa 3a ynoTtpeba...................... 48
Navod k obsluze............................... 52



NAVODILA ZA UPORABO Sl

Splosen opis:

Pokrov

A

|

Polz

Motorna enota §55y  Scetka

za Ciscenje

mun

Potiskalo Posode za gosco
in sok (2

Filter

Zgorniji set

Cistilne
Scetke

010 - (=)

Zbiralnik
za sok

<J

Dulec za tropine
Dulec za sok

1. Pokrov

2. Polz

3. Filter

4. Cistilne $8etke

5. Zbiralnik za sok

6. Dulec za tropine in sok

7. Motorna enota

8. Potiskalo

9. Posode za gosco in sok (2)
1

1. Séetka za &issenje

Pomembno:

Pred uporabo aparata natancno preberite
uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznejSo
uporabo.

Nevarnost

Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino ter je ne spirajte pod pipo.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na podstavku aparata navedena
napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

Aparata ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan vtikac,
kabel ali katera druga komponenta.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le
podjetje Gorenje, Gorenjev pooblas¢eni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi ali psihi¢nimi

sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ¢e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

Ce na filtru opazite razpoke ali je ta na kakrsenkoli
nacin poskodovan, prenehajte z uporabo aparata
in se obrnite na najblizji Gorenjev pooblas€eni
servis.

Med delovanjem aparata ne posegajte s prsti ali
kakSnim predmetom v prostor za polnjenje. Za to
lahko uporabljate le potiskalo.

Sokovnik tehta 6,5 kg, pri premikanju ali
prenasanju uporabite obe roki.

Ne Gistite z vodo, ki ima ve¢ kot 80°C.

Pozor: Aparat je namenjen
osebno uporabo v gospodinjstvu!

izkljuéno za

Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcev, ki jih Gorenje posebej ne priporoca.
V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

Preden vklopite aparat poskrbite, da so vsi
sestavni deli pravilno namesceni.

Aparat uporabljajte le, e je pokrov pravilno
namescen na sokovnik.

Ne odpirajte pokrova med delovanjem aparata.
Poskrbite, da bo motorna enota med delovanjem
suha.

Pri iztiskanju soka iz vecjih koli¢in sadja ne
uporabljajte sokovnika neprekinjeno vec kot 30
minut, po opravljenem iztiskanju pa pustite
sokovnik, da se ohladi.

Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne
vti€nice.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektri€ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.




Priprava za uporabo:

Sperite snemljive dele (oglejte si poglavje
“Ciscenje”).

Na spodnji strani zbiralnika za sok se nahaja
gumijast zati€. Pred uporabo sokovnika je
potrebno zati¢ namestiti kot prikazuje slika.

Gumijast zati¢

o\ (=N

Navodila za sestavljanje in
razstavljanje:

Vstavite filter v Cistilne $¢etke

if
Cistilne
Scetke
Vstavite filter + Eistilne $¢etke v zbiralnik

) Rdecapika 23 gok

na filtru

1. Poskrbite da sta rdeca pika na filru in
zbirainiku soka poravnani

Rdeca pika
na zbiralniku
2a sok

-

Vstavite polza v filter

S pokrovom zaprite zbiralnik soka

1. Poskrbite, da sta pustica na pokrovu in rdeta
pika na zbiralniku soka poravnani

2. Pokrov zavrtite v levo do konca,

Sestavite zgornji set in motorno enoto

1 Sestavite zgornji set in motormo enoto kot
prikazuje spodnja slika. Zgomji set zavrtite
v levo dokler se pudica na pokrovu ne poravna
z znakom zaprio

% \ ODPRTO

Prikljuéite napravo in pod dulce
postavite posode.

Za razstavljanje uporabite obratni vrstni red.



Uporaba aparata:

Stikalo ima tri (3) polozaje
1. "ON" zazene se motor, iz sadja se stiska sok.

w2 "REV" molor se vrti naza), uporabite takrat ko
sestavine zagozdijo pol2a. Z vrtenjem nazaj se
poi2 sprosti

_l_A 3. "OFF* polozaj stikala na sredini. Motor se ugasne.

O Rev*

» Temeljito operite vse sestavine pred pricetkom

N e

‘ izdelave soka.
‘ V primery, da je potrebino sadje potisniti do polza
uporabite potiskalo.
Potiskalo
Trde kostice je potrebno odstraniti
Trde sestavine, kot naprimer korenje, je potrebno
narezati na manjse kose.
Po koncani uporabi izkiopite aparat in izkljutite
viikat iz omrezne viiénice
S stikalom upravijajte samo s suhimi rokami
w
"
—

Uporabljajte sveze sadje in zelenjavo, ker
vsebujeta ved soka. Se posebej primerni za
obdelavo v sokovniku so ananas, pesa, stebla
zelene, jabolka, kumare, korenje, $pinaca,
melone, paradizniki, granatna jabolka, pomarance
in grozdje.

Tankih lupin ni treba odstranjevati. Odstraniti
morate samo debelejSe lupine, na primer s
pomaran¢, ananasa in surove pese. Prav tako
odstranite belo koZico citrusov, ker je grenkega
okusa.

Pri pripravi jabolénega soka morate vedeti, da je
gostota jabolénega soka odvisna od vrste izbranih
jabolk. Bolj kot je jabolko so€no, redkejSi bo sok.
Izberite takSna jabolka, iz katerih lahko pridobite
sok po vaSem okusu.

Jabol¢ni sok zelo hitro porjavi. Ta proces lahko
upocCasnite tako, da soku dodate nekaj kapljic
limoninega soka.

Sadje, ki vsebuje skrob, npr. banane, papaje,
avokado, fige in mango, ni primerno za obdelavo v
sokovniku. Za obdelavo teh vrst sadja uporabite
kuhinjski strojéek (sekljalnik, multipraktik, nastavni
mesSalnik, meSalnik ali paliéni mesalnik).

V sokovniku lahko obdelate tudi peclje in liste, od
npr. zelene solate.

Sok popijte takoj, ko ga iztisnete. Ce ga boste za
nekaj ¢asa pustili stati na zraku, bo sok izgubil
svoj okus in hranljivo vrednost.

Ciscenje:

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi tekoCinami, kot so alkohol,
bencin ali aceton.

Ciséenje aparata je lazje, ¢e ga izvedete takoj po
uporabi.

Stikalo postavite v polozaj "OFF".

Zgorniji set primite za dulca ter ga
zasucite v desno.

Ko se pusdica na pokrovu poravna
z znakom "OPEN", lahko locite
zgornji set od motorne enote.

ON REV




Vrstni red razstavljanja

1. Pokrov

1 1 2. Polz

t @ 3. Filter

4. Cistilne $cetke

5. Zbiralnik za sok

Po uporabi temeljito operite vse dele
s prilozeno Scetko.

n 1
0 47

Ne uporabljajte kovinskih pripomockov

za CiS€enje. Le ti lahko poSkodujejo napravo.

Za ciScenje ne uporabljajte pomivalnega
stroja.

Motorne enote ne potapljajte v vodo
ali spirajte pod pipo, za ¢iSéenje
uporabite vlazno krpo.

Okolje:

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis:

Za informacije ali v primeru tezav obiscite
Gorenjevo spletno stran na naslovu
www.gorenje.com oziroma se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi tak§nega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate in aparate za osebno
nego

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

PridrZujemo si pravico do sprememb!


http://www.gorenje.com/

UPUTE ZA UPORABU HR

Opé¢i opis

ciscenje

-8 g0
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PuZna
osovina | Pogonska |
jedinica Y55 Cetkica za

Gornji set
Potiskiva¢ Posude za kasu

Cetke , i sok (2)
za Ciscenje \y ’

spust 2a kasu Ispust za sok

1. Poklopac

2. Puzna osovina

3. Filter

4. Cetke za &iS¢enje

5. Posuda za sok

6. Ispusti za kasu i sok
7. Pogonska jedinica

8. Potiskivac

9. Posude za kasu i sok (2)
11. Cetkica za giséenje

Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ove
upute za koristenje i spremite ih za buduce
potrebe.

Opasnost

Jedinicu motora nikada nemojte uranjati u vodu
ili neku drugu tekucinu i nemoijte je ispirati pod
vodom.

Upozorenje

Prije priklju€ivanja aparata provjerite odgovara
li mrezni napon naveden na podnoZju aparata
naponu lokalne mreze.

Nemoijte koristiti aparat ako je oSte¢en mrezni
kabel, utikac ili neki drugi dio.

Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenje
servisni centar ili neka druga kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne
situacije.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama
(uklju€ujuéi djecu) sa smanjenim fizi¢kim ili
mentalnim sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im
je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala
dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.
Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

Aparat nikada ne smije raditi bez nadzora.
Ako primijetite pukotine na filteru ili ako je filter
na bilo koji nacin ostecen, prestanite koristiti
aparat i obratite se najblizem Gorenje
servisnom centru.

U otvor za umetanje nikada ne gurajte prste ili
predmete dok aparat radi. Za tu namjenu
koristite samo potiskivac.

Tezina (masa) sokovnika je 6,5 kg, stoga za
pomicanije ili prijenos koristite obje ruke.
Uredaj nemoijte Cistiti vodom toplijom od 80°C.

Oprez: Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo
uporabi u kué¢anstvu.

Nemojte nikada koristiti dodatke ili dijelove
drugih proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka
Gorenje nije izri€ito preporucila. Ako koristite
takve dodatke ili dijelove, vase jamstvo prestaje
vrijediti.

Prije uklju€ivanja sokovnika provjerite jesu li svi
dijelovi ispravno pri¢vrséeni.

Uredaj koristite samo ako je poklopac pravilno
stavljen na sokovnik.

Tijekom rada uredaja nemojte otvarati
poklopac.

Ako cijedite velike koli¢ine, aparat ne smije
raditi dulje od 30 minuta bez prekida, a zatim
sokovnik trebate ostaviti da se ohladi

Nakon koriStenja aparat iskljucite iz struje.



Priprema za koristenje

Operite sve odvojive dijelove (pogledajte
poglavlje “Cisc¢enje”).

Na donjoj strani posude za iscijedeni sok nalazi
se gumeni Cep. Prije uporabe sokovnika, ¢ep je
potrebno postaviti kao $to to prikazuje slika.

Gumeni ¢ep

Upute za montazu i demontazu

Filter slozZite u ko3aricu s éetkama za Ciscenje.

Filter
Cetke za
Eiktond

Filter + etke za CiS¢enje sloZite u posudu
za iscijedeni sok.
1. Provjerite dali su crvene totke na filtru | na posudi za

sok poravnane.

Puznu osovinu slozZite u filter

PuZna
osovina

Posudu za iscijedeni sok zatvorite poklopcem.

1. Provjerite dai se strjelica na pokiopou podudara
s crvenom togkom na posudi za iscijedeni sok.

2. Pokiopac okrenite ulijevo sve do kraja.

Sastavite gomnji komplet s pogonskom jedinicom.

1. Montirajte gomjl komplet na pogonsku jedinicu kao
8o je to prikazano na donjo) sici. Gomji komplet
zaokrenite ulijevo sve dok se strielica na pokiopcu
ne poravna sa znakom "zatvoreno".

Napravu ukopéajte u elektriénu struju
i ispod ispusnih otvora postavite
prikladne posude.

Za rastavljanje postupite obrnutim
redoslijedom.



Koristenje aparata

Prekida¢ ima tri poloZaja:
1. "ON" - ukljuti se motor, iz vota se istiskuje sok
2 TREV"~molor se il unazed. Kot kad se sasiop

zaglave u puznici. Okretanjom unazad puznica
oslobada.

e 3. "OFF" - poloZaj prekidaca na sredini. Motor se iskljud
T “Rev

Prije potetka pravijenja soka temeljio operite sve
sastojke.

Ukoliko je sastojke potrebno pogumuti do puznice,
Koristite prilozen potiskivac.

Tvrde kostice potrebno je odstranit

Turde sastojke, kao &to je npr. mrkva, potrebno je
usitnit, odnosno narezati na manje komadice.

akon Zwichene iporabe iskcpcats urecal vedenjem
utikata iz elektriéne zidne utiéni

Prekidatem rukujte samo suhim rukama

Savjeti

Koristite svjeZe voce i povrée jer ono sadrzi
vise soka. Ananas, cikla, celer, jabuke,
krastavci, mrkva, Spinat, dinje, rajCice, Sipak,
narance i grozde posebno su pogodni za
cijedenje u sokovniku.

Nije potrebno guliti tanku kozu ili koru. Ogulite
samo debelu koru, npr. narance, ananasa i
sirove cikle. Takoder uklonite bijelu kozicu s
citrusa jer ima gorak okus.

Kod pripreme soka od jabuke nemojte
zaboraviti da gustoca soka ovisi o vrsti jabuka
koje koristite. Sto je jabuka socnija, to ¢e sok
biti bistriji. Odaberite vrstu jabuka kojom ¢ete
moci dobiti sok kakav Zelite.

Sok od jabuke brzo ¢e potamnjeti. Tamnjenje
soka mozete usporiti dodavanjem nekoliko kapi
limunova soka.

Voce koja sadrzi Skrob, poput banana, papaje,
avokada, smokvi i manga nije pogodno za
cijedenje u sokovniku. Za cijedenje ovog voc¢a
koristite aparat za obradu hrane, obi¢nu
mijesalicu ili mijeSalicu s reSetkama.

Listove i stabljike, npr. salate, takoder mozete
cijediti u sokovniku.

Sok popijte odmah nakon cijedenja. Ako dugo
stoji na zraku, sok ¢e imati loSiji okus i manju
nutricionisti¢ku vrijednost.

Ciséenje

Za CiSc¢enje aparata nemojte nikada koristiti
spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za
ciS¢enje ili agresivne tekucine poput alkohola,
benzina ili acetona.

Sokovnik ¢ete najlakSe odistiti ako to ucinite
odmah nakon uporabe.

Prekida¢ stavite u polozaj "OFF".

Gornji komplet uhvatite za ispusne
otvore i okrenite ga udesno.

Kad se strjelica na poklopcu poravna
s oznakom "OPEN", gornji komplet
mozete odvojiti od pogonske jedinice.

ON REV




Redoslijed rastavljanja:

ST o3

1 2.PuZna osovina

1.Poklopac

3.Filter

4 Cetke za ¢iS¢enje

sok.

Nakon uporabe temeljito operite sve
dijelove koristec¢i prilozenu cetkicu.

Ciee
Za ¢iS¢enje nemojte koristiti Zi¢ane spuzvice.

Za ciscenje takoder nemojte koristiti
perilicu posuda.

oL J
t
t @ﬁ 5.Posuda za iscijedeni

10

Pogonsku jedinicu ne smijete uranjati
u vodu niti ispirati teku¢om vodom iz
slavine. Za CiSéenje koristite samo
vlaznu krpu.

Zastita okolisa

Simbol na proizvodu ili na njegovoj E
ambalaZi oznaluje, da se s tim

proizvodom ne smije postupiti kao s —
otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba

biti uru¢en prikladnim sabirnim toCkama za
recikliranje elektronickih i elektrickih aparata.
Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit
Cete potencijalne negativne posljedice na okoli§

i zdravlje ljudi, koje bi inac¢e mogli ugroziti
neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas$ lokalni gradski ured, uslugu za
odvozZenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Jamstvo i servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u
medunarodnom garancijskom listu). Ako u
va$oj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za
male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjenal



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Opsti opis
Poklopa uzg ///
Puz
Pogonska
jedinica =5 Cetkica za
= CISCeﬂje
Filter @ H D D
Gornji set
Gura¢ Sudovi za
meso i sok (2)

Cetke
za ¢iscenje

Sakuplja¢
soka

Levak za meso Levak za sok

1. Poklopac

2. Puz

3. Filter

4. Cetke za ¢iS¢enje

5. Sakuplja¢ soka

6. Levak za meso i sok

7. Pogonska jedinica

8. Gurac

9. Sudovi za meso i sok (2)
11. Cetkica za &i¢enje

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo
uputstvo i saCuvajte ga za buduée potrebe.

Opasnost

Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku drugu
te€nost i ne ispirajte je pod slavinom.

Upozorenje

Pre prikljuenja uredaja proverite da li napon
naznacen na donjem delu aparata odgovara
naponu lokalne elektricne mreze.

Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili
drugi delovi oteceni.

Ako je glavni kabl oSte¢en, on uvek mora biti
zamenjen od strane kompanije Gorenje,
ovlas¢enog Gorenje servisa ili na slican nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

SRB MNE

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (uklju€ujuéi i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.

Nikada ne ostavljajte ukljuéen aparat bez nadzora.
Ako primetite bilo kakve naprsline ili oSte¢enja na
filteru, prestanite sa koriS¢enjem aparata i obratite
se najblizem servisnom centru kompanije Gorenije.
Dok aparat radi, nemojte gurati prste ili druge
predmete u otvor za hranu. Za ovu namenu upot
rebljavajte iskljuCivo potiskivac.

Tezina (masa) sokovnika je 6,5 kg, stoga za
pomeranje ili prenos koristite obe ruke.

Aparat ne smete Cistiti vruéom vodom koja
prevazilazi 80°C.

Oprez: Aparat je namenjen iskljuéivo upotrebi
u domacinstvu.

Nikada nemoijte koristiti dodatke ili delove drugih
proizvoda¢a odnosno one dodatke i delove koje
kompanija Gorenje nije izri¢ito preporucila. U
slu€aju upotrebe takvih dodataka ili delova,
garancija prestaje da vazi.

Proverite da li su svi delovi propisno montirani pre
nego $to ukljucite aparat.

Aparat koristite samo ako je poklopac pravilno
stavljen na sokovnik.

Tokom rada aparata ne smete otvarati poklopac.
Nemojte koristiti sokovnik duze od 30 minuta kada
cedite vece koli¢ine ¢vrstih sastojaka i ostavite ga
da se dovoljno ohladi nakon toga.

Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.



Pre upotrebe

Operite sve delove koji mogu da se skinu
(pogledajte poglavlje “CiSéenje”).

Na donjoj strani sakupljaca iscedenog soka nalazi
se gumeni zapusac. Pre upotrebe sokovnika,
zapus$ac treba da se stavi kao $to to prikazuje
slika.

Gumeni zapu$ac

Upute za montazu i demontazu

B

Filter slozZite u ko3aricu s éetkama za Ciscenje.

Ceake za

Filter + cetke za Cid¢enje sloZite u sud
%&' 2za sakupljanje iscedenog soka.

1. Proverite dali su crvene tacke na filteru i na posudi
2a sok poravnane.

Puznu osovinu sloZite u filter

Puzna
osovina

Sakuplja¢ iscedenog soka zatvorite pokiopcem.

1. Proverite dali se strelica na poklopcu podudara s
crvenom tatkom na posudi za iscedeni sok.

2. Poklopac obmite ulevo sve do kraja.

Sastavite gornji komplet s pogonskom jedinicom.

1. Montirajte gomji komplet na pogonsku jedinicu kao
810 je to prikazano na donjoj slici. Gomji komplet
obmite ulijevo sve dok se strjelica na poklopcu
ne poravna sa znakom “zatvorenc”.

& \ OTVORENO
<
 —emmm- )
ZATVORENO
B ——
v
= =

Napravu ukopéajte u elektriénu struju
iispod levaka postavite
prikladne posude.

Za rastavljanje postupite obrnutim redosledom.



Upotreba aparata

Prekida¢ ima tri poloZaja:
1. "ON" - ukijudi se motor, iz voca se istiskuje sok.

w2 "REV"-molor se obrée unazad. Koristite kad se
sastojci zaglave u puzu. Okretanjem unazad
puz se oslobada.
LA 3. "OFF" ~ polozaj prekidaca na sredini. Motor se iskljuti.
On"  “Rev

- » Prije potetka pravijenja soka temeljto operite sve
‘ sastojke.

‘ Ukoliko je sastojke potrebno gumuti do puza,
Koristite priozeni gurad.

Tvrde kostice potrebno je odstraniti

Tvrde sastojke, kao &to je npr. Sargarepa, treba
usitnit, 0dnosno iseckati na manje komadice.

Nakon zavrsene upotrebe iskopéajte uredaj vadenjem
utikaca iz elektricne zidne utiénice.

Prekidat dodirujte samo suvim rukama

Saveti

Koristite sveze voce i povrée jer ono sadrzi vise
soka. Ananas, cvekla, stabljike celera, jabuke,
krastavci, Sargarepa, spanac, dinje, paradajz, nar,
pomorandze i grozde su narocito pogodni za
obradu pomoc¢u sokovnika.

Ne morate da uklanjate tanke kore ili koZice.
Samo debela kora, npr. kod pomorandze,
ananasa i nekuvane cvekle, mora da se ukloni.
Takode uklonite bele delove citrusa, jer imaju
gorak ukus.

Kada pravite sok od jabuke, imajte na umu da
gustina soka zavisi od vrste jabuka koje koristite.
Sto je jabuka soénija, to se sok biti redi. Izaberite
vrstu jabuka koja daje sok po vaSem ukusu.

Sok od jabuke veoma brzo dobija braon boju. Da
biste usporili ovaj proces dodajte nekoliko kapi
limunovog soka.

Voce koje sadrzi skrob, kao $to su banane,
papaja, avokado, smokve i mango, nije pogodno
za obradu pomocu sokovnika. Koristite aparat za
obradu hrane, blender ili cilindri¢ni blender za
obradu tog voca.

LiS¢e i peteljke od, na primer, zelene salate
mozete obraditi pomoc¢u sokovnika.

Popijte sok odmah nakon cedenja. Ako sok neko
vreme bude izlozen vazduhu, izgubi¢e na ukusu i
hranljivoj vrednosti.

Ciséenje

Za CiS¢enje aparata nemojte koristiti jastucice za
ribanje i abrazivna sredstva za €iScenje niti
agresivne te€nosti kao Sto su alkohol, benzin ili
aceton.

Aparat cete lakSe ocistiti ako to uradite
neposredno nakon kori$¢enja.

Prekidac stavite u polozaj "OFF".

Gornji komplet uhvatite za otvore levka
i obrnite ga udesno.

Kad se strelica na poklopcu poravna s
oznakom "OPEN", gornji komplet
moZzete odvojiti od pogonske jedinice.

ON REV




Redoslijed rastavljanja:

= sl
@ ! @ 1.Poklopac
J 1t

2.Puz

t @ 3.Filter
@g t 4.Cetke za Giéenje
®

t sok.

Nakon uporabe temeljito operite sve
dijelove aparata koristeci prilozenu
Setkicu.

]
. T
slsks

Za cis¢enje nemojte koristiti Zicane sundere.

=
)

Za ¢is¢enje takoder nemojte koristiti masinu
za pranje sudova.

5.Posuda za iscijedeni

Pogonsku jedinicu ne smete uranjati
u vodu niti ispirati tekuc¢om vodom iz
¢esme. Za CiSc¢enje koristite samo
vlaznu krpu.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaCava, da se sa tim proizvodom ne sme E
postupati kao sa otpadom iz domacinstva.
Umesto toga, proizvod treba predati
odgovaraju¢im sabimim centrima za reciklazu
elektronskih | elektricnih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprecicete potencijalne
negativne posledice na Zivotnu sredine | zdravije ljudi,
koji bi inate mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje
detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju |
ponovnom koricenju ovog proizvoda, stupite u kontakt
sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje ku¢nog otpada ili sa prodavnicom u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj nacéi ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

] GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!
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INSTRUCTION MANUAL €]=]

General description

Hopper

Squeezing screw
Strainer

Spining brush

Juice collector

Bowl

Pulp and juice ejection
Base

. Pusher

0. Pulp and juice container (2)
1. Cleaning brush

RRBOOoNoOR~ONE

Important

Read this user manual carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

Do not immerse the motor unit in water or any
other liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the base of the
appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

Do not use the appliance if the plug, the mains
cord or other components are damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Gorenje, a service centre authorised
by Gorenje or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Never let the appliance operate unattended.

If you detect cracks in the filter or if the filter is
damaged in any way, do not use the appliance
anymore and contact the nearest Gorenje service
centre.

Never reach into the feeding tube with your fingers
or any object while the appliance is running.

Only use the pusher for this purpose.

The base weights 6.5 kg, please lift the unit with
two hands.

Do not rinse with water that is warmer than 80°C

Caution: This appliance is intended for

household use only.

Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Gorenje does

not specifically recommend. If you use such
accessories or parts, your guarantee becomes
invalid.

Make sure all parts are correctly mounted before
you switch on the appliance.

Do not disassembel while operating.

Keep the base dried at all times.

Do not operate the juicer for more than 30 minutes
at a time when you juice heavy loads and let it
cool down sufficiently afterwards. None of the
recipes in this user manual constitute heavy loads.
Always unplug the appliance after use.

Never connect this appliance to an external timer
switch or remote control system in order to avoid a
hazardous situation.

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.

15




Preparing for use

Wash all detachable parts (see chapter
‘Cleaning’).

Underneath the bowl, there is a rubber pad which
allows all the juice to only dishcharge from the
juice ejection. Before you start making juice rubber
pad should be placed as shown on the picture.

rubber pad

Assembly and disassembly
instruction

Place the strainer into the spinning brush.

; im,
&

Spinning
brush

Place the strainer + spinning brush
into the bowl.

@ Make sure the red dot on the strainer
and the red dot on the bowl is aligned.

_____ Reddot
on the strainer

Push in the squeezing screw into the strainer.

Squeezing
screw

Assemble the hopper onto the bowl.

@ Make sure the arrow on the hopper and the red
dot on the bowl s aligned.

@ Make sure the arrow on the hopper is pointing
1o close sign on the base.

Red dot
on the bow!

Assemble the entire Top Set onto the base.

@ As shown below, assemble the bowl onto the
base and twist the bowl so that the hopper edge
s pointing to “close” sign,

Must connect the power cord.

Place containers under both ejections.
(Juice & pulp ejection)

For disassembly use reverse order.

16



Using the appliance

The machine has three(3) settings.

Inly use when something Is stuck
unclog

« “Off"is at center position. This allow the machine to
turn o

Please rinse everything thoroughly
before putting into the machine.

After finsing. put material into the machine using
the pusher.

Please remove any hard seeds before using

Please cut or split any hard materials such as carrot
into thin slices before inputting into the machine

Turn off the machine after using.
Please dry your hands before touching the power switch.

® A\‘mm ng

2 ed juice should be refrigerated.

Tips

Use fresh fruit and vegetables, as they contain
more juice. Pineapples, beetroots, celery stalks,
apples, cucumbers, carrots, spinach, melons,
tomatoes, pomegranates, oranges and grapes are
particularly suitable for processing in the juicer.
You do not have to remove thin peels or skins.
Only remove thick peels, e.g. those of oranges,
pineapples and uncooked beetroots. Also remove
the white pith of citrus fruits because it has a bitter
taste.

When you prepare apple juice, remember that the
thickness of the apple juice depends on the kind of
apple you use. The juicier the apple, the thinner
the juice. Choose a kind of apple that produces
the type of juice you prefer.

Apple juice turns brown very quickly. To slow
down this process, add a few drops of lemon juice.
Fruits that contain starch, such as bananas,
papayas, avocados, figs and mangoes are not
suitable for processing in the juicer. Use a food
processor, blender or bar blender to process these
fruits.
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Leaves and leaf stalks of e.g. lettuce can also be
processed in the juicer.

Drink the juice immediately after you have
extracted it. If it is exposed to air for some time,
the juice loses its taste and nutritional value.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such as alcohol,
petrol or acetone to clean the appliance.
The appliance is easier to clean if you do so
immediately after use.

Turn machine “Off”.

Twist the hopper to unlock by
grabbing the two ejections.
Make sure the arrow is aligned
with the open sign before pulling
off the bowl.




Order to disassemble.

s

t ;
t @ 3.Str.a|n.er
4. Spinning brush
@G t  5.Bowl
N

Use the brush to clean
thoroughly after operating.

-
ST
SEE RN

Do not use metal sponge to clean,
it will damage the machine.

Do not use dishwasher to clean.

@ 1. Hopper
2. Squeezing screw

Do not rinse the base with
direct water, use dry towel or
wet towel to clean.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!



INSTRUKCJA OBSLUGI PL

Opis ogodiny
wsadowa L /
«— b,

|
Walek
Slimakowy Korpus z |
silnikiem Sy ) Szczoteczka
do czyszezenia

L

-9 U0

Gorny zestaw
Popychacz Zbiorniki na

Szczotka > i pulpg i sok (2)
czyszezaca |y v
Pojemnik  §
na sok
C

B4
Wylot pulpy Wylot sok

1. Komora wsadowa
2. Watek slimakowy
3. Sito

4. Szczotka czyszczaca

5. Pojemnik na sok

6. Wylot pulpy i soku

7. Korpus z silnikiem

8. Popychacz

9. Zbiorniki na pulpe i sok (2)
11. Szczoteczka do czyszczenia

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie doktadnie z jego instrukcjg obstugi i zachowaj
ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurzaj czesci silnikowej urzadzenia w
wodzie ani innym pitynie. Nie optuku;j jej pod
biezacg woda.

Ostrzezenie

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, czy
napiecie podane na podstawie urzagdzenia jest
zgodne z napieciem w sieci elektryczne;j.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka,
przewdd sieciowy lub inne elementy sktadowe sg
uszkodzone.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Gorenje lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.
Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Jesli zauwazysz, ze filtr jest popekany lub w inny
sposéb uszkodzony, nie korzystaj z urzadzenia i
skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym
firmy Gorenje.

Nie wkiadaj palcéw ani zadnych przedmiotéw do
otworu na produkty podczas pracy urzgdzenia. Do
otworu mozna wktadac jedynie popychacz.
Wyciskarka soku wazy 6,5 kg, podczas
przesuwania lub przenoszenia jej nalezy uzywac
obu rak.

Nie nalezy czysci¢ wodg o temperaturze powyzej
80 °C.

Uwag a. Urzadzenie to jest przeznaczone
wylacznie do uzytku domowego.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw ani czesci
zamiennych innych producentéw ani takich, ktére
nie sg zalecane przez firme Gorenje. W przypadku
uzycia takich akcesoriow lub czesci, gwarancja
traci wazno$c.

Przed wigczeniem urzgdzenia sprawdz, czy
wszystkie czesci sg prawidtowo zamontowane.
Urzadzenia nalezy uzywac jedynie wtedy, gdy
komora wsadowa jest prawidtowo umieszczona na
wyciskarce soku.

Nie nalezy otwiera¢ komory wsadowej podczas
dziatania urzadzenia.

Podczas wyciskania soku z duzej ilosci owocow
lub warzyw nie wtgczaj sokowiréwki na dtuzej niz
30 minut, a po tym czasie odczekaj, az urzadzenie
ostygnie.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

W celu uniknigcia niebezpiecznych sytuacji nie
podtgczaj tego urzgdzenia do zewnetrznego
wigcznika czasowego lub uktadu zdalnego
sterowania.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczna 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy obowiazujacego w
catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.




Przygotowanie do uzycia

1. Zadba¢ nale2y, aby strzalka na komorze wsadowej
sig z czerwonym punktem na pojemniku
na sok.

Umyj wszystkie odtgczane czesci (patrz rozdziat
,Czyszczenie”).

Na spodzie pojemnika na sok znajduje sie
gumowa zatyczka. Przed uzytkowaniem
wyciskarki soku zatyczke nalezy umiescic tak, jak
to jest ukazane na rysunku.

2. Komore wsadowa nalezy obrocic w lewa strong.
a2 do oporu.

Gumowa zatyczka

Polaczyt nalezy gérmy zestaw i korpus z silnikiem.

1. Polaczyé gorny zestaw i korpus Z silnikiem tak,
jak to jest ukazane na ponizszym rysunku.
Gorny zestaw nalezy obraca¢ w lewa strone do
momentu, az strzalka na komorze wsadowej nie
poknyje sie z symbolem zamknigcia.

\ OTWARTE

—a—
ZAMKNIETE

Wt
v
L - )

Montaz i demontaz instrukcje

Sito wstawi¢ do szczotki czyszczace).

Urzadzenie nalezy podiaczy¢ i pod wyloty
podstawi¢ naczynia.

Do zbiornika na sok wstawi¢
) Q!.mm“ sito + szczotke czyszczaca.

1. Nalazy zadbat, aby czerwony punki na sicie pokrywal
sig Z czerwonym punktem na pojemniku na sok.

'Czerwony punkt
na zblomniku
na sok
Watek $limakowy wstawi¢ do sita.
Shakowy
limal . . .
Przy demontazu nalezy wykonac te same
l dziatania w odwrotnej kolejnosci.
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Zasady uzywania

Pokretlo posiada trzy (3) mozliwe do ustawienia

pozycje:

1. ,ON" wiacza silnik, z owocow wyciskany jest sok.

2. REV" silnik dziata na biegu wstecznym, zastosowaé
nalezy, gdy skladniki zablokuja walek $limakowy.
Dzigki obrotom wstecz wal slimakowy zostanie
odblokowany.

3. ,OFF" pozycja przetacznika na rodku. Silnik jest
wylaczony.

Przed rozpoczeciem wyciskania soku, nalezy dokladnie
oplukaé wszystkie skladniki.

W przypadku, gdy owoce trzeba docisnaé do walu
$limakowego, nalezy zastosowat popychacz.

Twarde pestki nalezy uprzednio usunac:

Twarde skiadniki, jak na przykiad marchew, nalezy
pokroié na mniejsze kawalki

Po zakofczeniu uzytkowania urzadzenie nalezy
wylaczyé i wyciagnac wtyczke z gniazda sieciowego.

Przelacznik nalezy przelaczat jedynie suchymi rekami

Wskazowki

Uzywaj Swiezych owocow i warzyw, gdyz
zawierajg one wiecej soku. Szczegodlnie
odpowiednie do wyciskania w sokowiréwce sg
ananasy, buraki, seler naciowy, jabtka, ogorki,
marchew, szpinak, melony, pomidory, granaty,
pomarancze i winogrona.

Nie musisz obieraé owocéw i warzyw o cienkich
skérkach. Obranie jest konieczne tylko w
przypadku owocow z grubg skoérka, takich jak
pomarancze, ananasy i surowe buraki. Wytnij
takze biate wiékno owocéw cytrusowych z uwagi
na jego gorzki smak.

Podczas przygotowywania soku z jabtek pamietaj,
ze gestos¢ soku zalezy od odmiany jabtek. Im
bardziej soczyste jabtko, tym mniej gesty sok.
Wybieraj jabtka, z ktérych mozna wycisnagé taki
rodzaj soku, jaki lubisz.

Sok jabtkowy szybko zmienia kolor na brazowy.
Mozesz spowolni¢ ten proces, dodajgc do niego
kilka kropel soku z cytryny.

Nie mozna wyciska¢ soku z owocow
zawierajgcych skrobie, takich jak banany, papaje,
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awokado, figi i mango. Uzyj robota kuchennego
lub blendera, aby zmiksowac¢ te owoce.

W sokowiréwce mozna wyciskac takze liscie i
gtaby, np. sataty.

Pij sok natychmiast po wycisnieciu. Jesli sok
bedzie przez jakis czas wystawiony na dziatanie
powietrza, straci swoj smak i warto$ci odzywcze.
Aby wycisng¢ maksymalng ilo$¢ soku, zawsze
naciskaj popychacz powoli.

Sokowiréwka nie nadaje sie do wyciskania soku z
owocow i warzyw, ktore sg bardzo twarde,
wiokniste i/lub zawierajg skrobie, np. z trzciny
cukrowej.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzgdzenia nigdy nie uzywaj
czyscikéw, ptynnych srodkéw $ciernych ani
zracych ptynéw, takich jak alkohol, benzyna lub
aceton.

Naijtatwiej jest wyczysci¢ urzgdzenie bezposrednio
po uzyciu.

Przetgcznik nalezy ustawi¢ w pozycji “OFF".

Gorny zestaw nalezy chwyci¢ za wyloty
i obréci¢ w prawag strone. Gdy strzatka
na komorze wylotowej pokryje sie ze
znakiem ,OPEN", mozna gérny zestaw
oddzielic od korpusu z silnikiem.

ON REV




Kolejnos¢ demontazu: Korpusu z silnikiem nie nalezy

zanurza¢ w wodzie lub sptukiwaé pod

- 8 biezgcg woda, do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej Sciereczki.

@ @ 1. Komora wsadowa :

; 1 2. Wat slimakowy .

t @ 3. Sito
@g t 4. Szczotka czyszczaca
®

5. Pojemnik na sok

Po uzytkowaniu nalezy doktadnie
wyczysci¢ wszystkie czesci, uzywajagc
\\ wtérnych w celu utylizacji.

do tego zatgczonej szczoteczki.
Ochrona srodowiska
ﬁ P Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w

Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcow

=)
)

6 ochronie srodowiska.
: Gwarancja i serwis
; W celu uzyskania informacji lub w razie

problemoéw z urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do centrum

Do czyszczenia nie nalezy stosowaé pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie
metalowych akcesoriow. Mogg one (numer telefonu znajduje sie na miedzynarodowej
uszkodzi¢ urzadzenie. karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma

takiego centrum, nalezy zwrécic¢ sie do lokalnego

e : sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
Do czyszczenia nie nalezy stosowac AGD.

zmywarki.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE ZYCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Descriere generala

o

e >

g Baza 55 Perie pentru

curatare

k- . e § By

Filtru U S',T ] \ f
— Element

Perie > i de impingere
rotativa » b
Bl jﬁ]

( 3
B4

Suc de evacuare

Surub
de stoarcere

Set top
Recipient pentru
pulpa si suc (2)

Pasta de ejectie

Palnie

Surub de stoarcere

Filtru

Perie rotativa

Colector de suc

Bol

Guréa de scurgere pulpé si suc
Baza

. Element de impingere

10. Recipient pentru pulpa si suc (2)
11. Perie pentru curatare
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Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu introduceti blocul motor T apa sau in alt lichid
si nici nu-I clatiti sub jet de apa.

Avertisment

Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea indicata sub aparat corespunde
tensiunii locale.

Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate.
in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Gorenje, de un centru de service autorizat de
Gorenje sau de personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

RO

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu aparatul.

Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze
nesupravegheat.

Daca depistati fisuri pe filtru sau daca filtrul este
deteriorat in orice mod, incetati utilizarea
aparatului si contactati cel mai apropiat centru
service Gorenje.

Nu introduceti niciodata degetele sau alte obiecte
n tubul de alimentare pe parcursul functionarii
aparatului. Tn acest scop se foloseste numai
elementul de Tmpingere.

Baza aparatului cantareste 6.5 kg, va rugam sa
ridicati aparatului cu ambele maini.

Nu clatiti cu apa care are o temperaturd mai mare
de 80°C.

Atentie: Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic.

Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de
la alti producatori sau care nu au

fost recomandate special de Gorenje. Daca
utilizati astfel de accesorii sau componente,
garantia dvs. devine nula.

Verificati daca toate componentele au fost
montate corect inainte de a porni aparatul.

Nu dezasamblati aparatul in timpul functionarii.
Péstrati baza intotdeauna curata.

Atunci cand preparati o cantitate mare de suc, nu
|asati aparatul sa functioneze mai mult de 30 de
minute si lasati-l apoi sa se raceasca suficient.
Nici una dintre refetele prezentate in acest manual
de utilizare nu presupune solicitare intensiva.

Nu Tndepartati vasul de colectare pentru pulpa in
timpul functionarii aparatului.

Scoateti intotdeauna aparatul din priza dupa
utilizare.

Nu conectati niciodata acest aparat la un ceas
electronic extern sau un sistem de comanda de la
distanta pentru a evita situatiile periculoase.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Directiva prescrie
cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in
intreaga UE, si valorificarea aparatelor vechi.




Pregatirea pentru utilizare

Spalati toate componentele detasabile (consultati
capitolul ‘Curatare’).

Sub bol se afla un suport din cauciuc care permite
doar sucului sa curga din gura de scurgere.
Inainte de a incepe sa faceti suc, suportul de
cauciuc ar trebui asezat ca in imagine.

Montati painia pe bol.
1. Asigurati-va c4 sageata indicatoare de pe painie i
punctul rogu de pe bol sunt aliniate.

Sageata de 2. Asgurqm i ehoseia /4 oa painie indica semnul
pe painie

Suport din cauciuc

Asamblati intregul set pe baza.

1. Aga cum este indicat mai jos, asambla bolul pe
baza si rasucifi bolul astfel incat marginea painiei
sa indice semnul “inchis”.

/ \ Deschis

Adunarea si instructiuni demontarea

Introduceti filtrul in peria rotativa.

' Filtru

Inchis

X

mm:va
Introduceti filtrul si peria rotativa in bol. Trebuie sa conectati aparatul la reteaua de
**E:e":"ﬁr,:uw alimentare.
1. Asigurati-vi c& punctul rogu de pe fitru este aliniat
cu punctul rosu de pe bol. Puneti recipientele pentru pulpa si suc sub
l gurile de scurgere.
_Punctul rosu
de pe bol

mpingeti surubul de stoarcere in filtru.
Surub de
sloaroere

La dezambalare scoateti componentele in ordinea
inversa enumerarii lor.
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Utilizarea aparatului

Aparatul are trei (3) setari:
- butonul "on" pomeste motorul. Puteii stoarce sucul

& - butonul “rev" reprezinta reversul. Folositi doar atunci
cnd aparatul se blocheaza si este nevoie sa il deblocatl

| - butonul "off" este poziionat pe centru. Acesta permite
~——a\ oprirea aparatului
On"  “Rev

u“" Va rugam §i spalafi toate alimentele inainte de a le
pune in aparat.

Dupa spalare, puneti alimentele in aparat folosind
elementul de impingere.

Element de

impingere Va rugam sa indepartati semintele tari inainte de utiizare.

Va rugam sa taiati alimentele tari precum morcovii in felii
subliri nainte de a le introduce in aparat

Opriti aparatul dupa utiizare.

Va rugdm sa nu atingeti comutatorul cu mainile ude.

3
f/_g;\-‘.

Sugestii

Utilizati fructe si legume proaspete, deoarece
acestea contin mai mult suc. Ananasul, sfecla
rosie, tulpinile de telina, merele, castravetji,
morcovii, spanacul, pepenele galben, rogiile,
rodiile, portocalele si strugurii sunt foarte potriviti
pentru procesare in storcatorul de fructe.

Nu este necesar sa indepartati coaja subtire.
Trebuie sa indepartati numai cojile groase, de
exemplu cele de portocala, ananas sau sfecla
rosie cruda. Indepértati, de asemenea, pelicula
alba a citricelor, deoarece are gust amar.

Cand preparati suc de mere, retineti ca grosimea
sucului de mere depinde de soiul de mar folosit.
Cu cat marul este mai suculent, cu atat sucul va fi
mai subtire. Alegeti un soi de mere care produce
tipul de suc preferat de dvs.

Sucul de mere se innegreste foarte repede.
Pentru a incetini procesul, adaugati cateva picaturi
de lamaie.

Fructele care contin amidon, precum banane,
papaya, avocado, smochine sau mango nu sunt
potrivite pentru procesarea in storcatorul de fructe.
Pentru a procesa astfel de fructe utilizati un robot
de bucatarie sau un blender.

Tn storcatorul de fructe pot fi procesate, de
asemenea, frunze si tulpini, de exemplu salata
verde.

Consumati sucul imediat dupa ce I-afi extras.
Daca este expus prea mult timp la aer, sucul igi
pierde gustul si valoarea nutritiva.

Pentru a extrage o cantitate cat mai mare de suc,
apasati intotdeauna incet pe elementul de
impingere.

Storcatorul nu este potrivit pentru procesarea unor
fructe sau legume foarte tari si/sau fibroase/ cu
amidon (de ex., trestie de zahar).

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sarma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive cum ar fi
alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata
aparatul.

Aparatul este mai usor de curatat imediat dupa
folosire.

Porni aparatul "OFF".

Rotiti palnia pentru a debloca prin
apucarea celor doua guri de scurgere.
Asigurati-va ca sageata si semnul pentru
"Iinchis" sunt aliniate Tnainte de a

scoate bolul.
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Ordinea de dezasamblare:

<
@ 1. Palnie
t

2. Surub de stoarcere

t @ 3. Filtru
®§ t 4. Perie rotativa
1 ®) 5. Bol

Folositi peria pentru a curata aparatul
dupa folosire.

I
L

Nu folositi un burete din metal pentru curatare,
acesta va duce la defectarea aparatului.

Nu curatati aparatul in masina de spalat vase.
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Nu clatiti baza cu apa de la robinet,
folositi un prosop uscat sau umed
pentru curatare.

Protectia mediului

Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. in
acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
fnconjurator.

Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatji sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatii
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!



NAVOD NA OBSLUHU

Opis zariadenia

Nasypka ( :
& ) "
Q " 8,
|
Stlacacia
Spirala 2 f :
Zakladna 55) Cistiaca

-8 |1 G
L

Zasobnik (2
Nadoba r}
C

o~

Vjvod stavy

Vrchny stibor
Posuvaé
Rotaéna

kefka

Vyvod duziny

. Nasypka

. Stlacacia Spirala

. Cedidlo

. Rotaéna kefka

. Zberac¢ Stavy

Nadoba

. Vyvod na duzinu a Stavu
. Zakladna

. Posuvac

10. Zasobnik na duzinu a Stavu
11. Cistiaca kefka

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tento navod na pouZitie a uschovaijte si ho pre
pouzitie do buducnosti.

Nebezpecenstvo

Pohonnu jednotku neponarajte do vody ani inej

kvapaliny, ani ju neoplachujte pod te¢icou vodou.

Varovanie

Pred pripojenim zariadenia do siete sa
presvedgite, ¢i napatie uvedené na zariadeni, je
rovnaké ako napatie v miestnej sieti.

Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy
kabel alebo iné suciastky poSkodené. Zariadenie
nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel alebo
iné suciastky poskodené.

Aby nedochadzalo k nebezpeénym situaciam,
poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine
personal spolo¢nosti Gorenje, servisné centrum

27

SK

autorizované spolo¢nostou Gorenje alebo ina
kvalifikovana osoba.

Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane
deti), ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo ktoré nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Nikdy nenechavajte zariadenie zapnuté bez
dozoru.

Ak vo filtri objavite praskliny alebo ak je filter
poskodeny, zariadenie prestarite pouzivat a
obratte sa na najblizSie servisné stredisko
spolo¢nosti Gorenje.

Kym zariadenie pracuje, nikdy nesiahajte do
davkovacej trubice prstami ani ziadnymi
predmetmi.

Na tento ucel pouzivajte vyhradne piest.
Zakladna vazi 6,5 kg, prosim, dvihajte zariadenie
obidvoma rukami.

Neumyvajte vodou teplejSou ako 80 °C.

Vystraha: Toto zariadenie je uréené len na
domace pouzitie.

Nepouzivajte prislusenstvo iného vyrobcu ako
Gorenje ani prislu§enstvo, ktoré spolo¢nost’
Gorenje vyslovne neodporucila. Ak takéto
suciastky pouzijete, zaruka strati platnost.

Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze su spravne
namontované vSetky suciastky.

Nerozoberajte pristroj po¢as prevadzky.
UdrzZujte zakladriu po celu dobu suchu.

Ak odstavujete vacsie mnozstvo surovin,
odstavovag smie bez prestania pracovat’
maximalne 30 mindt, potom ho nechajte
dostato&ne ochladit. Ziaden z receptov v tomto
navode nevyzaduje pretazovanie odstavovaca.
Po pouziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.
Aby nedoslo k nebezpeénym situaciam, nikdy
nepripajajte zariadenie k externému ¢asovému
spinacu ani dialkovému ovladaciemu systému.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2002/96/EG o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a

elektronickymi zariadeniami (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky
(EU) ramec pre spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.




Priprava na pouzitie

Umyte vSetky oddelitelné diely (pozrite kapitolu
,Cistenie”).

Pod nadobou sa nachadza gumova viozka, ktora
umoznuje odCerpat iba Stavu z vyvodu na Stavu.
Pred vyrabanim Stavy by ste mali gumovu vlozku
umiestnit podla znazornenia na obrazku.

Gumova vlozka

Montaz a demontaz navod

Viozte posuvac do rotacnej kefky.
E__
‘ Posavaé
Rotaéna
kefka
VloZte posuvaé + rotaénu kefku
Q) Convensboska do nadoby.
na posivaéi
1. Uistite sa, 2e Lervend bodka na posivadi a tervend
I bodka na nadobe s zarovnané.
) Cervena bodka
na nadobe

Zatlacte stlacaciu $piralu do posuvaca.

Stiatacia
$pirdla

ZaloZte nasypku do nadoby.

1. Uistite sa, Ze Sipka na nasypke a
Cervena bodka na nédobe st zarovnané.

2. Uistite sa, Ze $ipka na nésypke ukazuje
na znak zatvorenia na zakladni.

ZaloZte celi hornu €ast do zakladne.

1. Ako je zndzornené nizsie, namontujte nadobu na
zakladfu a otoéte nadobu tak, aby okraj nasypky
i

ZATVORENE

Wt
v
L - )

Musite zapojit sietovy elektricky
kébel.

PoloZte zasobniky pod obidva
vyvody. (Stava & duzina)

Na rozobratie pouzite opaény postup.



Pouzitie zariadenia

Pristroj ma tri nastavenia:

2. "On" spusti motor, Spusti vyrobu tavy.

g

% "Rev"je opak. Poutite, iba ked nieto zostane uviaznuté
a potrebujete do uvolnit

| "Off je stredova poioha. Toto umozni vypnutie pristroja

—

o “Rev

A5, rosim vietko dokiadne opiachnite pred vkiadanim
do pristroja.

Po oplachnuti, vio2te material do pristroja pomocou
posivata

Prosim, odstrafite vSetky tvrdé Eastice (semend)
pred pouzitim.

Prosim pokrajajte alebo nalamnte tvrdé materidly ako
je mrkva na tenké platky pred vkladanim do pristroja.

Po pouziti pristroj vypnite.

Prosim, vysuste si ruky pred manipulaciou so
sietovym kablom.

.

Tipy

Pouzivajte Cerstvé ovocie a zeleninu, pretoze
obsahuje viac Stavy. Ananas, Cervena repa,
zelerova viat, jablka, uhorky, mrkva, Spenat,
melény, paradajky, granatové jablka, pomarance a
hrozno su obzvlast vhodné na spracovanie v
odstavovaci.

Tenku Supku nemusite z ovocia oddelovat.
OSupte len hrubSie Supy, napr. z pomaranca,
ananasu alebo neuvarenej cvikly. Oddelte tiez
bielu blanku medzi Supkou a duzinou citrusovych
plodov, pretoze ma horku chut.

Ked pripravujete jablkovy dzus, nezabudnite, ze
hustota jablkového dZtsu zavisi od druhu jablk,
ktory pouZijete. Cim je jablko $tavnatejsie, tym
redsi dzus pripravite. Vyberte si druh jablk, ktory
Vam viac vyhovuje.

Jablkovy dzus velmi rychlo zhnedne. Tento proces
spomalite, ak do neho pridate niekolko kvapiek
citronovej Stavy.
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Ovocie, ktoré obsahuje Skrob, ako napriklad
banany, papdja, avokado, figy a mango, nie je
vhodné na spracovanie v odstavovaci. Na
spracovanie tychto druhov ovocia pouzite
kuchynsky robot, mixér alebo ponorny mixér.

V odstavovaci mozete spracovat aj listy a byle z
listovej zeleniny a ovocia, ako napr. Salatu.
Dzus vypite hned po odStaveni. Ak ho urcity ¢as
nechate stat na vzduchu, dzus strati chut a
nutri¢nd hodnotu.

Cistenie
Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny
material, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne

kvapaliny ako alkohol, benzin alebo acetén.
Zariadenie najlahsie ocistite ihned po pouziti.

Vypnite pristroj "Off".

Otocte a odomknite nasypku uchopenim
dvoch vyvodov. Uistite sa, Ze Sipka je
zarovnana so znakom otvorenia pred
vytiahnutim nadoby.
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Poradie rozoberania:

- [=ar
@ ! @ 1. Nasypka
. t

2. Stlacacia $Spirala

t @ 3. Postivaé

4. Rotac¢na kefka

5. Nadoba

Pomocou kefky dokladne vycistite
po pouziti.

Y
G
SO £

Nepouzivajte kovovu kefku na Cistenie,
poskodi pristroj.

=

Neumyvajte v umyvacke riadu.

Neumyvajte (Neponarajte) zakladnu
pod tecucou vodou, Cistite suchou
alebo mokrou utierkou.

Zivotné prostredie

Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunalnym odpadom, ale kvéli
recyklacii ho odovzdajte na mieste oficialneho
zberu. Pomozete tak chranit’ Zivotné prostredie.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
telefénu najdete na zaruénom liste). Ak sa vo
vasej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost' o zakaznikov, navstivte miestneho
predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE ZYCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!



HASZNALATI UTMUTATO

Altalanos leiras

Tolcsér

Présel6

csavar

\\ Tisztitd
kefe

1 D

Nyomao Tartaly (2)

Sziiré

Fels6 egység

Forgo
kefe

010 - (=)

Tartaly

o)

Gytimblcsvels kivezetése Gyiimdlcslé kivezetése

Tolcsér

Présel6 csavar

Sziiré

Forg6 ecset

Gylimolcslé-gy(jto tartaly

Tartaly

Gylmolcsvel6 és gyimolcslé kivezetés
Talp

Nyomo

10 Gylmolcsvel6 és gyimolcslé tartaly (2)
11. Tisztitd ecset
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Fontos!

A keészlilék els6 hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el a haszndlati utasitasokat. Orizze meg
az utmutatot késébbi hasznalatra.

Veszély

Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mas
folyadékba, és ne dblitse le foly6 viz alatt.

Figyelmeztetés

Csatlakoztatas el6tt ellenérizze, hogy a készulék
aljan 1évé cimkén feltiintetett halozati
fesziltségérték megegyezik-e a helyi halézati
feszlltséggel.

Ne hasznalja a készuléket, ha a csatlakozddugo, a
halézati kabel vagy egyéb alkatrészek
megserultek.

HU

Ha a haldzati kabel meghibasodott, a kockazatok
elkerllése érdekében Gorenje szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

A készilék mikodtetésében jaratlan személyek,
gyerekek, nem beszamithaté személyek felligyelet
nélkul soha ne hasznaljak a késziléket.
Vigyazzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készllékkel.

Mikodés kdzben soha ne hagyja a késziiléket
feligyelet nélkdl.

Amennyiben a sz(iré sérilt, vagy repedések
lathatok rajta, ne hasznaélja a késztiléket, keresse
fel, a legkozelebbi Gorenje szakszervizhez.

Sose nyuljon kézzel vagy mas targgyal a mikddé
készilék adagolocsovébe.

Erre a célra csak a nyomérud hasznalhaté.

A talp sulya 6,5 kg, csak két kézzel prébalja
felemelni.

Ne mossa 80°C-nal melegebb vizben.

Figyelem: A késziiléket kizardlag
haztartasi hasznalatra tervezték.

Ne hasznaljon mas gyartotdl szarmazo tartozékot
vagy alkatrészt, vagy olyat, amelyet a Gorenje
nem hagyott jéva, ellenkezé esetben a garancia
érvényeét veszti.

A késziilék bekapcsolasa elétt ellenérizze, hogy
minden alkatrész helyesen van-e felszerelve.

Ne szerelje szét mikodés kdzben.

A készulék talpa legyen mindig szaraz.

Csak a készulék kikapcsolasa és a sz(r6 leallasa
utan nyissa ki a rogzitékapcsokat.

A gyumolcscentrifugat nehéz toltettel ne hasznalja
folyamatosan 30 perc tovabb, utana pedig hagyja
lehdini.

A készulék mikddése kdzben ne vegye ki a
gylimolcshusgydijtét.

Hasznalat utan mindig huzza ki dugoét az aljzatbal.
A veszélyes helyzetek elkerilése érdekében a
késziiléket ne csatlakoztassa kuilsé
id6zitékapcsoloéra, vagy tavvezérlérendszerre.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrél sz616 2002/96/EK
iranyelvnek megfelel6 jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
késziilékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.




El6készités Helyezze a tolcsért a tartalyba.

1. Ugyeljen ré, hogy a tdicséren taldihatd nyil és a
tartalyon l4thatd piros pont egyvonalban legyenek

ren 2. Ugyeljen ra, hogy a ticséren talalhaté nyil a talp
Zzarva jolére mutasson.

Mosson el minden levehet6 alkatrészt (lasd a

L risztitas”).

A tartaly alatt egy gumi alatét van, ami azt
biztositja, hogy a gyiimdlcslé csak a kivezetdé
csovon keresztll tAvozzon. A gylimdlcslé készitést
megel6zden a gumi alatétet a képen lathatd
maédon kell a helyére tenni.

Gumi alatét

ﬁ»;_\ P
= 2 [ Helyezze a teljes felsd egységet a
c 7 talpra.

1. Az alsé abrén tsthato médon helyezze a tartalyt
atalpra gy, hogy a tolcsér széle a “zérvar jelre
mutasson.

Szerelés és szétszerelés utasitas

\ NYITVA
<
. =1
ZARVA
5 —
v
— - )

Csatlakoztassa a késziléket a
halézatra.

Helyezze a sz(irét a forgd kefébe.

Helyezze a sz({irét és a forgd kefét
Piros pont 5 tartalyba.
a sz(dn 1. Ugyeljen ra, hogy a szlirén és a tartalyon
1év piros pontok egyvonalban legyenek.

Hely aly mindkét ki 6
csb ala (Ié & gyimdlcsveld kivezetése).

| Piro pont
a tartalyon

Nyomja a présel6 csavart a sz(ir6be.
Préseld csavar

A késziilék szétszedéséhez ismételje meg a
fentieket ellenkezd sorrendben.
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A késziilék hasznalata

A késziléknek harom (3) beallitasa van.

1. Az “On" beinditja a motort, ekkor megkezdddik a
gyimolcslé-készités,

2.A*Rev’ visszafelé forgast jelent. Csak akkor hasznalja,
ha valami beszorult és ki kell szabaditani

3. Az "Off" a kozépsd alas. E2 teszi lehetdvé a készilék
+ Kikapcsolasat

Mosson meg mindent alaposan, mielitt a készilékbe
helyezné.

Miutan ledblitette a gyimolcsoket, tegye azokat a
készillékbe a nyomd segitségével

Hasznalat elott tavolitsa el a kemény magvakat.

Akeményebb dolgokat (pl. sargarépa) vagja szeletekre,
misidtt a készilékbe helyezné Sket

Hasznalat utdn kapcsolja ki a késziléket

Akapcsold érintése eldtt torolje szarazra a kezét

Tippek:

Friss gyimalcsot és zoldséget hasznaljon, mert
ezeknek dusabb a leve. Az ananasz, cékla, zeller,
alma, uborka, répa, spendt, a dinnyefélék,
paradicsom, granatalma, narancs és sz6l6
kildndsen alkalmas a gyimolcscentrifugaban
torténd feldolgozasra.

A vékony héjat nem kell lehamozni, de a vastag
héju gyimolcsoket, zoldségeket (pl. a narancs,
ananasz és nyers cékla) meg kell hamozni. A
citromfélék belsd, fehér héjat is tavolitsa el, mert
keserd izt ad.

Almalé készitésekor tgyeljen arra, hogy a lé
slriisége az alma fajtajatél fliggéen valtozhat.
Minél lédusabb az alma, annal siribb lesz a leve.
A kivant srliségnek megfelelé almafajtat
valasszon.

Az almalé nagyon hamar megbarnul. Néhany
csepp citromlé hozzaadasaval lassithatja a
folyamatot.

A keményit6tartalma gyumolcs, példaul banan,
papaja, avokado, flige és mangé nem alkalmas a
gyumolcscentrifugaban torténé feldolgozasra.
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Ezekhez hasznaljon konyhai robotgépet vagy
turmixgépet.

Zoldséglevél (pl. salata) is feldolgozhaté a
gyumolcscentrifugaban.

Centrifugalas utan rogtén igya meg a gyimolcslét.
Ha egy ideig levegén tartja, a gyumdlcslé elvesziti
izét és tapanyagtartalmat.

Maximalis gyuimolcslé kinyeréséhez mindig lassan
nyomja le a betdltét.

A gyumolcscentrifuga nem alkalmas a kemény
vagy rostos, illetve keményités gyimolcs vagy
z06ldség, példaul cukornad feldolgozasara.

Tisztitas

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
dorzsszivacsot, suroloszert vagy mard hatasu
tisztitdszert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).

A készilék hasznalat utan kdzvetlendl
kénnyebben tisztithato.

Allitsa a kapcsolét “Off” allasba.

Kinyitashoz forgassa el a tolcsért a két
kiallo részénél fogva. Ugyeljen ra, hogy
a nyil a nyitas jellel egyvonalban legyen,
miel6tt kivenné a tartalyt.

ON REV




Ne meritse a talpat vizbe, a
Szétszerelési sorrend tisztitdsahoz hasznaljon szaraz vagy
nedves torolkozot.
]

@ @ 1. Tolcsér
J t

2. Présel6 csavar

t @ 3. Sziir6
@g t 4. Forgo kefe
® 5. Tartaly

Mikodés utan tisztitsa meg a
készliléket alaposan az ecset
segitségével.

Kornyezetvédelem
< g g A feleslegessé valt késziilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjik, hivatalos
J Ujrahasznosité gyUjtéhelyen adja le, igy hozzajarul
/”\\ a kérnyezet védelméhez.
v
ﬁ Jotallas és szerviz

G Ha informacidra van sziuksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a
' telefonszamot megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik
vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi
A tisztitashoz ne hasznaljon fém szivacsot, szakiizletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
mert az kart okozhat a késziilékben. és szépségapolasi termékek lzletaganak
vevészolgalatahoz.

: ; Csak személyes hasznalatra!
Ne tisztitsa mosogatégépben.

GORENJE
SOK OROMOT KiVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

A mddositas jogat fenntartjuk!
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IHCTPYKUISA 3 EKCITYATALII A

3aranbHun onuc

-

=
Orsip
Aans nogasi_— k.

S—— A

Wrek
| |
Bnok aeurywa 55 Llitka ans

HMUEHHS

L]

LYl

Ton cet ( 1

e Lrosxay
Wirka wo > 1
obepraertbcs I 4
Emmicts
AnA coxy

O

KowTeiHepy ans mskori
1a coxy (2)

Oraopn Anm MmeoT
Oteopu ans coxy

. OTBip ANs nogayi oBoYel Ta pykTiB
WHek

. ®inbTp

. WiTka, wo obepTaetbcs

. EMHICTb ons coky

Yawa

. OTBOpPM ANs M'AKOTi Ta COKY

. bnok asuryHa

. WroBxau

10. KoHTerHepu ons M'aKoTi Ta COKy
11. WiTka Ans ynweHHs

©CONOOAWN

BaxnuBa iHcopmauin

YBaXHO npounTanTte uen nocibHmK
KOpuCTyBaya nepes TUM, sik BUKOPUCTOBYBaTU
npucTpin, Ta 3bepiranTe 1oro Ans ManbyTHLOT
LoBiOKN.

Hebe3ne4Ho

He 3aHyptoiiTe 6ok ABuryHa y Bogy U iHLy
piavHY Ta He MUIATEe KOro Nig KpaHOM.

MonepemxeHHA

Mepen Tum, K NpueaHyBaTK NPUCTPIV A0
Mepexi, nepeBipTe, UM 36iraeTbcs Hanpyra,
BKa3aHa Ha KOpMycCi NpuCTPOLo, i3 Hamnpyrow y
Mepexi.

Hikonu He 3anuwwanTe yBiMKHEHWIN MPUCTPIN
6e3 Harnsgy.

He BuKopUCTOBYITE NPUCTPINA, SKLLO LUTEKEP,
LLHYP >KMBMEHHSA abo iHLWi KOMMOHEHTH
NOLUKOAXKEHO.
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SAKLLO LIHYP XMBMEHHS NOLUKOMXKEHUI, ANS
YHUKHEHHS Hebe3nekn noro HeobxiaHo
3aMiHWTW, 3BEpHYBLUMCL A0 KoMnaHii Gorenje,
YMNOBHOBaXEHOIO CEepBICHOro LeHTpy abo
baxiBUiB i3 HanNeXxHo KBanidikauieto.

Llen npuctpin He npu3HayeHo ans
KOpUCTYBaHHSA ocobamu (BkMnovakouu giten) 3
nocrnabneHumm isndHUMK BigYYTTAMM YK
po3ymMoBuMU 3ai6HOCTAMU, abo 6e3 HanexHoro
[0CBigy Ta 3HaHb, KpiM BUNaAKiB KOPUCTYBaHHS
nig Harnsgaom Yn 3a BkasiBkamm ocobu, sika
BiagnoBigae 3a 6e3neky ix XuUTTs.

[opocni NOBUHHI cTeXNTK, Wob AiTn He
GaBunucs npuctpoem.Hikonu He 3anuwaiiTe
yBIMKHEHUIA NpUCTpii 6e3 Harnsay.Akwo Bu
BUSIBUTE TPILLMHU HA binbTpi, abo AKLWo pinbTp
SIKUMOCb YMHOM MOLLKOLXKEHWIA, NPUMUHITL
BVKOPVCTOBYBAaTUN MPUCTPIN | 3BEPHITLCA A0
Hanbnmxkyoro cepicHoro LeHTpy Gorenje.
Hikonn He BCcTpomnanTe B nogasarnbHUn OTBIp
nanbLj Yv iHWIi NnpegMeTn, KON NpucTpin
npautoe. [Ins uboro BUKOPUCTOBYWTE LUTOBXaY.
He TopkanTecs manux HOXiB Ha OCHOBI.

Bnok gBuryHa Baxxutb 6,5kr, ToMy noro
noTpibHo nigHimaTn oboma pykamu.

He npomwuBaiiTe YacTUHM COKOBMAABMNOBaYa
BOZOM0, TeMnepaTtypa sAkoi GinbLe 3a 80°C

YBara: Lie npucTpin npusHaveHumn
BUKITHOYHO AJ1A NOGYTOBOro BUKOPUCTaHHS.

He BuKopucToByWTE Npunagas vy getani
iHLIMX BUPOBHMKIB, 3@ BUHATKOM TUX, SIKi
pekoMeHaye komnaHist Gorenje. BukopucTaHHs
TaKoro Npunagas Yy getanen npussene Ao
BTPaTU rapaHTii.

[Mepen TUM, SiK BMUKaTK NPUCTPIN, nepesipTe,
4n yci geTani NpaBunbHO BCTAHOBIEHI.

He po36vpaiiTe cokoBMaaBnoBay, Konu
npvnaa yBiMKHeHuWit. Bnok ABUryHa NOBUHEH
3aMLWaTUCA CyxvuM. Buyasniotouu cik 3 Benukoi
KiNbKOCTi NPOAYKTIB, He 3anuiianTe
COKOBMWXMMArIKy MpautoBaTi foBLue, Hixk 30
XBUNWH 3a oauH pas. [oTiM ganTte npuctpoto
[0CTaTHBLO OXONOHYTU. [licnsa BUKOPUCTaHHSA
3aBXau Big’eQHyNTe NPUCTPI Big Mepexi.

Llen npunaa mapkKipoBaHO 3rigHO NOMOXeHb
eBponencbkoi Aiupektueu 2002/96/EG cTocoBHO
erNeKTPOHHMX Ta enleKkTponpunaais, Wwo 6ynu y
BUKOpUcTaHHi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). lupekTBOIO BU3HA4YalOTbCA
MOXIIMBOCTI, AKi € AINCHUMU Y MeXaXx
€BponencbLKOro colasy, WoAo NPMUHATTA Ha3aa Ta
yTunisauii 6yBLIMX Y BUKOPUCTaHHI npunagis.




MigroTroBKka 40 BUKOPUCTAHHA
[MpomuiiTe yci 3HIMHI YacTuHK (aMB. po3ain
“Oornag’”).

IMig Yawoto Ans coky posmillieHa pe3vHoBa
npoknazgka, 3aBAsku ki BECb Cik (pa3oMm i3
M'AKOTTIO) BUTIKaE i3 HOCKKa Ans BUTOKY
coky.lNepen TMM, sik 3poBUTK Cik, NOTPIBHO
PO3MICTUTU PE3MHOBY NPOKNaAKy Tak, sk
BKa3aHO Ha MarntoHKy.

Pe3auHoBa npoknagka

MocniaoBHicTL 360py

MomicTiTs hunbTp A0 OTBOPY 3i WITONKaMM

E ; hinsrp
unniHap
3i witkamu
MomicTite iNLTP pasom 3 UMNIHAPOM

YepBoHa no yawi
nosHauka

Ha @inbTpi 1 ToMmy, W06
l IHAXOAANMCH OAHA NI OAHOK

Bcraere wHek Ao dinstpy
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1. BCTaNOBITL NOTOK Ha Hay

2. Nepexonaittecs B ToMy, Wob CTpinka, ska
306paxeHa Ha NOTKy Ta YepBOHa Kpanka,
W0 306paxena Ha “auwi IHAXOAMNMCH OaHa
nia oaHol

3'eqHaiTe BEPXHIO YACTUHY 3 OCHOBOIO

1. 5K HABEAEHO HIKYE, BCTAHOBITL HaLY HA OCHOBY.
TANHM SUHOM, WO Kpai NOTKy BradyBas Ha
nCaHaNKY “3aMKNEMO".

Moawauxa “siaxpuTo”

k)
L__—smmm- )
Mosnanxa “samxreno”

Wt
v
L —eemmm- )
Y8iMKHITL NpuUnag ao cucTemu
HKUBNEHHA.

MomicTiTe KOHTERHEpPYU Bins ABOX
oTBOpie.

Pos6upalite B 3BOPOTHLOMY HaMpsIMKY.



BukopucrtaHHa npunany

[Nanui npunag Mae Tpu pexumu pobotu

§)) 1 Pexom "on” sanyckae Matop

2. Pexoan "REV" 0IHavae 380POTHIA HANDAM POBOTH.
3ACTOCOBYETLCA [UIR NPOMLIBHHS LHEKY.

| A 3 Pexom "off” suxiouae npunan.
On “Rev

d“’ CrapauHo NPoMMATe 08O T8 PYKTH nepea

noaaveno ix A0 noTxy.

BUropuctosyitTe wirosxay AnA noAasi APOaYKTie
A0 noTKY.

OunCTIT NPORYXTH B THOPAUX YBCTHH (HACIHHS, TOWIO).

Moapi6uioiiTe Taepai osoui Ta dpyxTv nepes nosaseln
A0 noTxy.

BiwiTh NPANAA NCR BAKOPHCTaHHR

He BMMMWKBATE NPATAA BONOTMAM PyYKAMIH

(@)

Mopagu

BukopucToBynTe cBixi (opykTM Ta oBOui, agxe
B HUX MiCTUTbCS GinbLue coky. Ocobnueo
NiAXoAATe AN COKOBMXKUMAIKV aHaHacy,
Oypsiku, nariHui cenepu, abnyka, oripku,
MOPKBa, LUMWHAT, ANHI, NOMIOPW, rpaHaTy,
anenbCUHU Ta BUHOrpaa.

TOHKy LLKIpKY MOXHa He 3HiMaTu. 3Himante
nvwe TOBCTY LUKIPKY 3 anenbCuHiB, aHaHaciB Ta
cupux BypsikiB. Takox 3HiMawTe Giny LKipKy 3
LITPYCOBKX, OCKINbKM BOHA AOAAE MPKOTU.
[oTytoum s56ny4YHMn cik, nam’sTanTte, LWo
KOHCUCTEHLIiS1 COKY 3anexuTb Big COpTy A0nykK.
Yum cokoBuTille A6nyKo, TUM PigLInIA Cik.
Bubupaiite Takuit copT s6nyK, 3 IKOro MOXHa
oTpumaTy GaxaHuii TUM COKYy.

ABnyyHUIA cik ayxe WBnaKo TemHie. LLob
CMOBINbHUTK Lien npouec, goaaunTe Kinbka
Kpanesnb NTMMOHHOTO COKY.

B cokoBwxurManui He MoXHa nepepobnsaTu
DpPYKTU, SIKi MICTSTb KpOXManb, Taki sik 6aHaHK,
nanaws, aBokago, irv Ta MmaHro. ns
OTPVMaHHS COKY 3 LMX BUAiB pyKTiB
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BVKOPWCTOBYWTE KyXOHHUIA kombaiH abo
6neHaep.

B cokoBmxMMarnLi MoxHa Takox nepepobnatu
NVCTS Ta nariHui canaTty Ta iHWKX aHanoriyHmnx
NPOAYKTIB.

Muiite cik ogpasy x nicns npurotysaHHs. Mg
[i€t0 NOBITPA Yepes AesKn Yac Cik BTpadae
CMaK i Xap4oBY LiHHICTb.

Oornag Ta YmweHHA

Hikonun He BMKOPUCTOBYWTE AN YMLLEHHSI
NPUCTPOIO KOPCTKUX ryOoK, abpasnBHMX
3acobiB UM piaVH AN YALLEHHS, TaKknX SK
cnupT, GEH3MH YM aLEeTOH.

[MpucTpin nerwe YNCTUTN oapasy X nicns
BUKOPUCTAHHS.

BumkHITL npunag.

[MoBepHiTb NOTOK Npunagy Ao
nosHauku "BigkpuTo"

ON REV




MocnigoBHicTb po3bopy npunagy.

R
@ @@ 1.NoTok
t

2. lWHek

t @ 3. ®inbTp

t 4. Uuningp 3i

@g LiToYKamm
r @

5. Yawa

BukopuctoByiiTe cneuianbHy LUiTKy
NS MUTTS OKPeMUX JeTanemn

| [\\_Eiﬂ

]

n 1
G 4]

He BrKOpuCTOBYITE METaneBuin CNoHX Ansa
OYULLEHHSA, OCKINbKN BiH MOXe MOLLKOAUTHY
okpeMi getani npunagy.

& ({

He BUKOpUCTOBYINTE NOCYAOMUIHY MaLLUHY.

[Insi ounLLEHHA OCHOBYM
BUKOPUCTOBYIMTE BONOrMin abo cyxui
PYLUHUK. YHUKaWUTE NpsiMOro
nonagaHHsa Boaw.

HaBkonuwHe cepenoBuile

He Buknpavite npucTpin pa3om i3 3BUYaiHNMM
nobyToBmmuM BiAXoAamu, a 3gasaWTe 1Moro B
OMILINHMIA NYHKT NPUMOMY ANS NOBTOPHOI
nepepobku. Takum YmHom Bu gonomaraete
3axXUCTUTK OOBKINMs.

FapaHTisa Ta 06¢cnyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxigHa iHopMmauisi abo y Bac
BUHUWKNa Nnpobnema, 3BepHiTbest Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB koMmnaHrii Gorenje y
Bawuiii kpaiHi (TenedoH MoXHa 3HanTu Ha
rapaHTinHOMYy TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi
Hemae LieHTpy obcnyroByBaHHS KIiEHTIB,
3BEPHITLCA A0 MicueBoro Aunepa abo y Bigain
TexHiYHoro obcnyroByBaHHs koMnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

[ONA BUKOPUCTaHHA TiNlbKU B AOMALUHbOMY
rocnoaapcTsi!

GORENJE BAXAE BAM
NPUEMHOIO KOPUCTYBAHHSA
NPUNALOM

Mwu sanuwaemo 3a coboro npaso Ha Byab-sike
BHECEHHSI 3MiH!



MHCTPYKLUUA 3A YINOTPEBA

OnucaHue Ha ypepa

Wactucksawy
BUHT

Y
22/ Yetka 3a
nouncTeaHe

|

_— \, =
S Mpucraska
- i 3a npuTUCKaHe
» 1)
Kyna ’r 7
o

KonteitHep (2)
Oreop 3a nynn

lopHa yact

Bupraiwa
ce yeTka

OrBop 32 COX

He3no

M3cTuckeall BUHT

Lenka

BbpTawa ce yetka
OTpeneHune 3a cok

Kyna

OTBOpM 32 Mynn 1 CoK
OcHoBa

MpucTaska 3a npuTUCKaHe
10. KoHTewiHepwu 3a nynmn v cok (2)
11. Yetka 3a nouncTBaHe

©CoNOGOA~AWNE

BaxHo

HPOHETETe BHUMATENHO UHCTPYKUUATA npean Aa
nsnonaeare ypeaa 3a MbpBu NbT U A CbXpaHeTe
3a 6baeLa ynotpeba.

OnacHo

He noTtansawnTte TanoT1o ¢ MOTOpa BbB BOAaA UMK
Apyra Te4HOCT, He ro MUTe nog Tevalla Boaa.

BHumaHue

Mpeou oa BknouMTE ypeda B 3axpaHBaHeTo ,
npoBepeTe Aanu BonTaxa 0603HaYeH Ha ypeaa
OTroBaps Ha BONTaXa Ha BallaTa Mpexa.

He uanonassarite ypeaa, ako kabena unu gpyru
4acTu ca noBpeneHw.

39

BG

Ako kabenbT e NoBpeaeH, CBbPXETE Ce C
oTopu3npaHuaT cepeu3 Ha Gorenje, 3a ga ce
peMOHTUpa ypeaa OT KBanuduvumpaH TeXHUK.
YpenobT He e npefHa3HadeH 3a ynotpeba ot geua
Uy xopa ¢ HamareHu uan4eckn cnocobHoCTH,
KaKTO 1 xopa 6e3 No3HaHUs 1 ONUT, OCBEH aKko
6baaT HabnogaBaHW OT Bb3pacTeH unu nuue,
KOeTO [a OTroBapsi U Aa ce rpuxu 3a
6e3onacHocTTa npu paboTa c ypeaa.

[Heuata He GuBa ga vrpasT ¢ ypeaa.

Hukora He ocTtaBsinTe ypeaa 6e3 HabnoaeHve,
[0KaTO € BKITHYEH.

Ako 3ebenexuTe ApackoTUHa Ha UNTbpa nnu
ako cunTbpa e NoBpeAeH, He nsnonasanTe ypeaa
1 Ce CBbPXETE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH TEXHMK.
Hwkora He nocTaBsnTe NnpegMeTn 1 He NunanTe ¢
npbCTU B ynes 3a NNoaoBe, oKaTo ypeaa e
BKITHOYEH.

3a Tasu uen 13nonaeanTe camo npucTaBkaTta 3a
HaTuCKaHe.

OcHoBara Texu 6.5 kg, Mmons nosgurainte c ase
pbLe.

He n3nnakearite ¢ Boga no-tonna ot 80°C

BHMMaHMe: Ypeant e npeaHasnaven camo
3a gomaluHa ynorpeba.

He na3nonseante akcecoapu unv 4actu oT Apyru
ypeawn, OCBEH ako He ca U3PUYHO NPenopbYHU.
AKo n3nonaeaTe Apyru YacTu, rapaHumsaTa Ha
ypena Hama aa 6bae BanuagHa.

Mpeawn Aa BknlounTe ypeaa B 3axpaHBaHeTo ce
yBepeTe, 4e BCUYKM YacTu ca crinobeHun npaBumnHo.
He pasrnabsnte ypena gokato pabotu .
MopabpxaliTe ocHOBaTa Ha ypeaa BUHaru cyxa.
He n3nonssaite ypeaa 3a noseye o1 30 MUHYTU
HaBe[HbX, Korato NPUroTBSITE COK OT MHOTO
TBBPAW NNOAOBE, KaTo o OCTaBsATE Aa Ce OXNnaau
AocTaTbyHoO cnepf ToBa. Hukos oT peuenTute B
HacTosiLLaTa MHCTPYKUMSI HEe Ce OTHAacs 3a MHOro
TBBPAW NNOAOBE.

He cBansTe koHTelHepa 3a oTnagbLUy, AOKaTO
ypena pabotu.

BuvHaru nskniousarite ypeaa ot 3axpaHBaHeTo
cnep ynoTtpeba.

3a fga ce n3berHe eBeHTyanHa onacHocCT, TO3n
ypen He 6vBa HUKOra ia ce CBbp3Ba KbM BbHLUEH
TaiMepeH KoY Unv cuctema 3a ANCTaHLUMOHHO
ynpasreHue.

YpeanT e 0603HaueH cbrnacHo EBponeiicka AMpeKTuBea
2002/96/EC, Kacaewa u3nasno ot ynorpeba
eNeKTPUUECKO U eNneKkTpoHHo obopyasaHe (MYEEO).
[AVpeKTBaTa o4epTaBa OCHOBHUTE NPUHLUNY, BaNNAHU
8 EBpona, 3a BpblyaHe U peLMKAUPaHE Ha U3NA3N0 OT
ynotpe6a eneKpu4ecKo U enekTpoHHo obopyasaHe.




NMoaroroBka 3a ynorpeba

MouucteTte pasrnobsiemute YacTu (BX
,[louncreaHe”).

Mop KynaTa uma rymeHa noanoxka, KosiTo
NO3BOSIsIBA BCUYKUSA COK Aa M3TUYa eQUHCTBEHO
npes oTBopa 3a cok. MNpeau Aa 3anoyHeTe Aa
npaBuTe COK, NoANnoxXkKaTa TpsibBa Aa 6bae
nocTaBeHa KakTo e Noka3aHo Ha n3obpaxeHeTo.

lymeHa noanoxka

MoOHTaX un AeMOHTax UHCTPYKUUA

MocTaeeTe UeakaTa BLB BLPTALLATA Ce YeTka.

Buvprawa
ce verka

lw
L

n + Bb| ce
) Uepeewa Toua yerka B Kynara.
a uenxata

1. YBepere ce, e 4epBNHTE ToWM Ka ABATA KOMNONENTA
ca s eava e,

MocTasete U3CTUCKBAWMA BUHT B LeAKaTa.
WUactuckeauy
BUHT

|

MocraesHe Ha rHE3NOTO BLPXY kynara,

1. Yoepere ce, Ye CTENKATa Ha THEIAOTO W uepBeHaTa
TONKA Ca B eAHA NUHUA.

2. Yiepere ce, 4e CTpENKaTa Ha MHEAAOTO CONM KbM
awaxa BATBAPSHE Ha ocHopara

MocTasAKe Ka usANaTa ropka 4YacT BbPXy OCHOBaTA.

1. focTasete kynata BbpXy OCHOBATA W JaEbpTeTe
KXynara, Taka e p: Ha A3 COUM KbM
anaka JATBAPAHE (CLOSE)

\ OTBAPSHE

— S
SATBAPAHE

T— A
v
L e |

Mocrasete kaGena B koHTaKTa.

Mocrasere koHTeRHepuTe noj Asara
0TBOPA - 33 COK ¥ NyNN.

PasrnabsHeTo ce 13BbpLLBa No 06paTHUs pea.



Ynotpeba

YpeanbT uma Tpu (3) HacTPOWKM.

- "On" Brmousa MOTOPa. 3anousate Aa NPaBUTe COK

- "Rev" @ 06PaTHO ABKXEHWe. ManonIsaiiTe Camo KoraTo
HELWO e 3aceqHanc.

-"Off" & Ha ueHTpanHa nosuuws. TaKa UIKTHONEATE ypena.

2> Mo powersre woren s npes a0
cnoxuTe 8 ypena.

Crea uNNaksae, USCHTIETE U NPUTUCHETe C
npucTaBKaTa

Mpucraska
3a NpUTUCKaHe

NpeMaxHeTe TBLPANTE CEMEHA M KOCTUNKW NPean
ynotpe6a.

Mons Hapexere unu HaapobeTe TBLPAKTE NPOAYKTI
KaTo MOPKOBM, NIPEAy NOCTaBAkHe B ypeaa.

Makniovete ypena cnea ynotpeba.
Macywete Cu pbUeTe Npeaun Aa nunare Knosa.

3
f/_g;\-‘.

CbBeTH

M3nonsBariTe CBEXMW NNOLOBE U 3eNEHYYLN, TbiA
KaTo Te ca no-6oraTun Ha CoK.

CnepgHuTe nnofoBse v 3eneH4vyum ca ocobeHo
NoAXOASLN 32 NPUrOTBaHE Ha COK B
COKM3TUCKBaYKaTa : aHaHac, YepBeHO LIBEKIIO,
uenuHa, abbIku, KpacTaBuLM, MOPKOBW, CNaHak,
OVHS, JOMaTu, Hap, NOPTOKanu v rpo3ae.

He e Heobxoaumo ga noyncTeaTe cekmute u ga
6envTe nnogoBeTe nNpeasaputenHo. Mounctete
camo no-gebenute kopu, kKaTo Tean Ha
ropTokanuTe, aHaHaca U CypoBOTO LIBEKITO.
KoraTto npurotBaTe cok oT 6bIKkK, 3anoMHeTe e
rbCTOTaTa Ha Coka 3aBWCUK OT copTa siObIKM.
KonkoTo no-coyHu ca s6bnkuTe, ToNKoBa rno-
6UcTbp e coka. M3bepeTe TakbB COPT SOBIKM,
KOMTO OTroBaps Ha NpeAno4YnTaHusiTa BM 3a COK.
CoKbT OT A06BIIKM NOTbMHABA MHOrO 6bp30. 3a Aa
3abaBuTe TO3M NpoLec, AobaBeTe HAKOMKO Karku
TIMMOHOB COK.

CokoBe OT MroJoBe, KOMTO CbabpXaT ckopbsana,
kaTo GaHaHu, Nnanasi, aBokago, CMOKVHU U MaHro,
He ca NoAXOoAsLLM 3a NPUroTBSIHE B
COKM3TUCKBaYKaTa. 3a [a NpuroTBuUTE COK OT Te3un
nnogoBe, n3non3seante GneHgep unu LWenKbP.

CokoBe OT 3eMeHYyLM C NUCTa, kKaTo Mapyns,
CbLLO MOraT fa ce NPUroTBAT B
COKOM3TUCKBAYKaTa.

KoHcymupaiiTe coka HezabaBHoO cnef
npuroTBsiHeTo My. Cref KOHTakTa ¢ Bb3ayxa, coka
rybuv BKyca cu 1 eCTECTBEHUTE MONIE3HM KayecTaa.
3a fa nonyyvTe MakcuMarnHo KOMYecTBO COK OT
nroaoBeTe, BUHArM HaTUCKanTe npucTaBkaTta reko
1 NOCTENEHHO.

CokousTuckBaykaTa He e nogxogsiia 3a
NMPUrOTBSIHE Ha COK OT MHOMO TBbPAM Mnogose /
3ereHYyLM KaTo 3axapHO LIBEKIIO.

MouyucTBaHe

Hukora He n3nonaeaiite abpasuBHY 1 arpecyBHm
npenapartu, CbAbpXally ankoxorn, NeTpon unm
aLeToH, 3a MoYMCTBaHe Ha ypeda.

YpeabT ce NOYMCTBa MHOMO JIECHO BegHara cneg
ynotpeba.

WakntovyeTe ypega.

3aBbpTere rHe3oTo 3a Ja oTKNounTe,
3axsallianiki aBaTa oTBopa.

YBeperTe ce, Ye cTpenkara e B efHa
nuHus cbe 3Haka OTBAPAHE npeau
Aa usrernure Kynara.

ON REV




Pep Ha pasrnabsHe:

- [
@ ! @ 1. lHe3no
t

2. N3cTtuckealy BUHT

@g t 4. BbpTslla ce yeTka
®) 5. Kyna

M3nonagaiTte YeTkarta 3a ctaparenHo
noyncTBaHe cnepg ynortpeba.

I’Gj:':\_‘ﬂ
1)
i

O &7

He na3nonseante TeneHa rb6a 3a noyncreaxe,
TA We HapaHu ypeaa.

0@ ({

He nouucTBanTe B cbaoMusanHa.

He nouncrearite kaHaTa AUPEKTHO
nog Boga, uanonsgaiTe cyxa unm
BMaXkHa Kbprna 3a no4YvucTBaHe.

3awmTa Ha okonHaTa cpeaa

He n3xsbpnante ypeaa, nsnesHan U3BbH
ynoTtpeba 3aegHo ¢ GUToBMTE OTNAObLM.
3aHeceTe ypeaa B NyHKTOBETE 3a CbOupaHe Ha
n3nesHano n3BbH ynotpeba enekTpoHHO n
enekTpuyecko obopyaBaHe. Taka Bue
npegnassaTe okonHaTa cpefa.

MapaHuua u cepsus

AKO ce HyxxgaeTe OT uHdopMaums unm umare
npobrniem, ce o6bpHeTe KbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTH Ha Gorenje BbB BallaTta
cTpaHa (TenedoHHNs My HOMep MoxeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapoaHaTa rapaHUMoHHa
kapTa). Ako BbB BallaTa cTpaHa Hama LieHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KMMEeHTN, o6bpHeTe ce KbM
MECTHMS Tbproeew Ha ypeau Ha Gorenje unm ce
cebpxeTe ¢ OTAena 3a cepBu3HO obCnyxBaHe Ha
6utoBu ypeau Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nu4Ha ynoTtpebal!

GORENJE BU NOXXENABA MHOIO
YAOBOJCTBUE NPU U3MON3BAHE HA
YPEOA
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MHCTPYKL

OcHogHoW 6nok

OOLee onncaHne

SEEE Y
3arpysouHoe
oreepcTve
g \\ LWgrouka
ANR 4uCTKM

g guu

Tonkatens Pesepsyap ans

Bpauyaiowuiics
BUHT NS
BLIK/AMKM COKa

dunbtp

Ha6op Hacagok

Bpauwarowascs MSIKOTU M COKa (2 WT.)

wetouka

Yawa

Oreepcte A MAKoTH Orsepcrwe ans coka

3arpy3oyHoe oTBepcTMe
Bpawatowmiica BUHT A5 BbDKMMKM COKa
dunbTp

Bpaluatowlasics weTtoyka
PesepByap ansi coka

Yawa

OTBepcTHe Ans MAKOTU U coKa
OcHoBHou 6ok

Tonkatens

10. Pe3epByap Ans MSKoTv 1 coka (2)
11. WeTtouka ANs unctkm

©CONOGOA~WNE

BaxHo

Mepepn nepsown aknnyaTtaumel npubopa,
BHVMMAaTENbHO 03HAKOMbTECH C HACTOSALLMM
PYKOBOACTBOM U COXpPaHWUTE ero Ans
AanbHeWLLero NCnonb3oBaHNs B KayecTse
cnpaBOYHOro mMatepuana.

OnacHo

He norpyxarTte ocHoBHOW 610K B BOAY U APYryto
XMOKOCTb, HE MOACTaBMsANTe NnoA CTPY BOAbI.
BaxHble npeaynpexaeHus

Mepen noakntoueHvem npubopa y6eamrech, YTo
yKasaHHOEe Ha HEM HOMUHAIbHOE HanpsHKeHNe

COOTBETCTBYET HaNpAXXeHUto Bawen ANeKTpoceTun.

He nonbayntecb npnbopom, ecnu nospexaeH
ceTeBOW LUHYpP, BUIka nmbo apyrue 4yactu
npubopa.
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O SKCIMJIYATALIUUN

RU

B cnyyae noepexaeHnsi ceTeBoro LUHypa, OH
[OMKeH ObITb 3aMEHEH Ha PaBHOLIEHHDBIN U TOMNbKO
KBanuULMpPOBaHHbIM cneumanucTom. YTobbl
obecneunTb Ge3onacHyto akcnyaTauuio npudopa,
3aMeHsNTe LWHYP TOMbKO B aBTOPU3OBAHHOM
cepBuUCHOM LieHTpe Gorenje unm B CEpBUCHOM
LieHTpe C NepCcoHanoM BbICOKOWN KBanudukaumm.
[HaHHbIn Npnbop He npedHa3HayeH Ans
MCMonb30BaHMs nuuamu (Bknoyas geten) ¢
OrpaHN4eHHbIMN BO3MOXHOCTAMMW CEHCOPHOW
CUCTEMbI UMN OFPaHNYEHHBIMU YMCTBEHHBIMU U
hmanyeckmm cnocobHOCTAMM, a Takke nuuamm ¢
He[0CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWSIMU, KPOME Kak
nof KOHTPOMEM 1 PyKOBOACTBOM MO BONPOCaM
ncnonb3oBaHnsa Npubopa co CTOPOHbI NKL,
OTBETCTBEHHbIX 3a WX 6e30MNacHOCTb.

Hwu B KOEM Ccryyae He no3sBonsANTe AETAM UrpaTtb C
npubopom.

He ocTaBnsiiiTe BKMOYeHHbIN Npubop 6e3
npucmoTpa.

Mpn obHapy>xeHnn TpewuH B hunbTpe unv npu
nobom Apyrom nospexaeHun punsTpa,
npekpaTuTe ucnonb3osaHve npubopa un
obpaTuTech B GnvxanLunin CEPBUCHBIN LIEHTP
Gorenje.

He npoTankusaiTe NpoayKTbl B 3arpy3o4Hoe
oTBepCTVE narnbLammn Ny NOCTOPOHHUMU
npeameTamu Bo Bpemsi paboTbl npubopa. Ans
3TUX Lenew cnepyeT UCMOoNb30BaTh TOMBKO
TonKartens.

OcHoBHoW 6rok npubopa BecuT 6.5 Kr,
noxanymncra, 6eputecb ABYMS pykamu 3a npubop
npu ero nepeHoce.

He ponyckaiiTe koHTakTa npubopa ¢ BOAOW Bbille
80°C.

BHumanume: Mpubop npegHa3Ha4vyeH TONbKO
ANA AOMAaLIHEro UCnorb30BaHUA.

3anpeLlaeTcs Nosb30BaTbCst KAKUMU-TMO0
NPUHAANEXHOCTSIMU UK AeTansamu opyrnx
npousBoauTENe, He NMEIOLLMX creumarnbHO
pekomeHaaumm komnadum Gorenje. Mpu
MCMOSb30BaHNMN TaKOW NPUHAANEXHOCTU
rapaHTuiHbIe 06s13aTenbCTBa yTpaunBaroT cuny.
Mepepn BkntoueHnem npubopa ybeanTech, YTO BCe
AeTanu yCTaHOBIEHbI NPaBUbHO.

He nbiTaviteck pazobpatb Nnpubop BO BpemM
MCMOSb30BaHUS.

Bcerna coxpaHsiite OCHOBHOM BIOK CyXuM.

He ncnonb3ynte cokoBbkumarnky 6onbiie yem 30
MUWHYT 3a pa3 npu paboTte ¢ 60nbLIOK Harpy3Kown,
1 JaunTe en oCTbITb Nocne ncnonb3oBaHns Hu
OOVH M3 peLenToB, NPVBEAEHHbIX B 3TOW



VHCTPYKLMW, HE CO3AAEeT Ype3MEPHON Harpysku Cﬁopxa n pasﬁopxa
s COKOBbDKMMATIKM.

Mocne 3aBepLueHns paboThl OTkNOUMTE Npubop
OT PO3€eTKN 3NEKTPOCETH. L Gunetp 80 weTouKy
Hukorga He noaknovaiTe NpMbop K BHELLHEMY 3
TarimMepy Unu AONONHUTENBHOMY NynbTy
ynpasneHusi BO n3bexxaHvne TpaBMOONACHbIX
cuUTyaumn.

DuneTp

!

Bpawaiowancs
werouka
[aHHbI NPUOOpP NPoMapKUpoBaH B
COOTBETCTBMM C €BPONENCKON AUPEKTUBOMN
2002/96/EC 06 oTxoAax 3aneKTpUu4eckoro m 3 5 5
lOMecTuTe (PUNLTP C Bpawaowencs
aneKkTpoHHoro o6opyaosanusa (WEEE). ) Koaowan grouoi o vauwy.
HAaHHas avpekTnBa onpeaensieT UNLTPE 1. ynocraseparacs, 4o Kpacas oruersa ua dwrpe
OencTByloLme Bo Bcex cTpaHax EC WIRSCHAR STMOTEA IS SO SO
Tpe6oBaHMA No c6opy n ycTpaHeHUo l
OTXOAO0B 3NEKTPMYECKOFO U ANIEKTPOHHOro Kpacuas
ormerka
obopyaoBaHuA. Ha vawe
Moaroroeka ycTponcTsa k paboTe SERIRE i w2
aumnu cona
[pomoliTe BCe CbeMHbIE AeTanw.

(cm. rnasy ‘Yuctka’).

Mop valewn, HaxoAMTCA pe3nHoBas NOAJSIOKKA,
KOTOpasi NO3BOMNAET COKY CTeKaTb NULLb 13
oTBepcTUA AnsA coka. [Nepen Havanom paboThbl,
NMOMeCTUTE PE3NHOBYIO MOAMOXKY, Kak NokasaHo
Ha PUCYHKE HUXe.

Ly P

Py p Ha vauwy.

1. YaocToBEpLTECH, YTO CTPENKa Ha
3arpy304HOM OTBEPCTUM U KpacHas
OTMETKA Ha Yale CoBNaaaloT.

Crpeneawa 2. [10BEPHUTE 3arpy3ouHOe OTBEPCTHE Ha

sarpysowom  OCHOBHOM Brioke BneBso no cTpenke Ao

ORI ynopa, 4o 3xaka "Close" ("3akpbiTh").

PesuHoBas noanoxka

Q

Yi Te Beck Habop Ha
OCHOBHOM GNOK.

1. KaK 1OKBI3HO HIXE, YCTAHOBATE YalLlY Ha OCHOBHOM
GNOK W NOBEPHMTE YAy TaKm OGPAIOM, HTO KpaR
3ArPYIOUHOTD GTBEPCTIA YXBALIBAN HA IHAK
“Close" (*3aKpuiTh”).

y \ OPEN - Orkpeits

Close - 3axpbiTs

OcHoBHOM Gnok
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BKniouMTe BUNKY B POETKY.

MomecTuTe KOHTENHEPL! ANA MAKOTU U
COKa NOA OTBEPCTUAMM ANA MAKOTH U
coka.

[na pa3bopku, cobnioaante obpaTHbIN NOPSAOK.

AkcnnyaTtaumsa npubopa

Ha npuBope umeioTcs Tp¥ (3) pabosx nonoeHis
= "On" - NONOKEHNE BXIIONEHNR, HAWMHAET ABNETH COK.

- "Rev" - oBpaTHasih X0n. VCNonbayiiTe TONKO K0ra
\TO-TO JACTPANO W BAM HEOBXOQMMO NPOBEPHYT HAIAR

| = "Off" - uenTpantHan NOIMUMA. 1O NONOXEHNE

L DLKONIET NPHEOP.
o “Rev

Moxany#cra, TUITENHO POMBEAATE BCE NEPEn Tem,
KaK OMLATS B NPHEOP.

OGN NPOMEIBKN NOMECTUTE MATEPHAN B NPHGOP.
WCNOMb3yA ToMKATEN,

MoxanyicTa, YAANKTe TBGPALIE COMENKH NePe Kasanom
HCTIONBIOBANNA

Moxany#cTa, PAIPEXELTE W PANIENUTE TBEPAbIE
MBTEDHANS TAKWE, KAK OfYDUbI, HA TOHKAE KYCOKH
Niepen Tow, Kax KnacTh B NPHGOP.

( )

B npubop nocne

MoXANYACTa, BLICYWIKTE PYXI NBPAn TM, Kak
AOTPATMBATECH [0 BLIKIONATENA  POIETIN
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NMone3Hble coBeTbl NO
NMPUroTOBIEHUIO COKa

Jlyywe ncnonb3osatk cBexwue dpyKTbl 1 OBOLLM,
Tak Kak OHU cofgepkaT 6onblue coka.

Bornblue Bcero Ans CoKoOBbXKMMAnKM NoaxoasaT
aHaHachbl, cBekna, cenbaepen, A6oku, orypupl,
MOPKOBb, LUMWHAT, AblHW, TOMaTbI, rpaHaThl,
anenbCuHbI U BUHOTPaga.

He HyxHO oumnaTtb MpyKTbl M OBOLLM OT KOXMLbI
unu ueapbl. Heobxoammo ounLaTh TOMbKO
PYKTbI 1 OBOLLM C TOMNCTON KOXYPOW, Takne Kak
anenbCuHbI, aHaHaCbl UMK Cbipas CBEKNa.

[ns Toro, YToBbI COK He ropunrn, yaansnTe Koxypy
C UMTPYCOBbIX BMECTE C NOAKOPOYHbIM Henbim
crnoem.

Bo Bpems npurotoBneHusi coka, NOMHUTE, YTO
KOHCUCTEHLMSI SIONOYHOrO CoKa 3aBUCKT OT TOrO,
Kakomn copT si6nok ncrnone3yeTcs. Yem coyHee
A6noko, Yem bonee XnAKMM Nory4aeTcs Cok.
Bbibupaiite TOT copT 160K, N3 KOTOPOro
nonyyaetcsi Hanbonee npegnoynTaembin Bamm
COK.

A6r0YHBIV COK 04eHb BbICTPO OKNCNSETCS.
OkucneHne MOXHO 3ameanuTb, 406aBNB B HEro
HeCKOmMbKO Kanerb FIMMOHHOIO CokKa.
Kpaxmanocopepxatumne ppykTbl, Takne Kak
6aHaHbl, Nanans, aBokago, UHXUP Y MAHro He
noaxoanT AMS NPUroTOBIIEHNS COKa B
COKOBbIKMMarke. [Ina nony4YeHns coka U3 HUX
MCMOMb3yNTe KYXOHHbIN KoMGalH, 6neHaep unm
GapHbI GrneHaep.

JIncTtbs n ctebnu natyka OTNIMYHO NOAXOASAT ANS
Mosly4YeHnsi coka B COKOBbIKMMATIKE.
CokoBbhkuMarka He NoAXOAUT AN CIIMLLKOM
TBepAbIX U/UNN BONIOKHUCTbIX/KPaXManmucTbixX
oBoLLel U OPYKTOB, TaKWX, Hanpumep, Kak
caxapHblii TPOCTHUK.

YT106bI NONY4YnTL MakCUMarnbHOe KONMMYeCcTBO
CoKa, HafjaBnvBaviTe Ha TonkaTenb MeasIeHHo.
BeinuBarTe cok cpady e rnocrne ero nonyyeHus.
[MpobbiB HEKOTOPOE BpeMst Ha BO3dyXe, COK
TepsieT BKYC U NMTaTenbHY0 LIEHHOCTb.



Ouuctka

3anpeLuaeTcs ncnonb3oBaTh Afst YACTKM npubopa
rybkv c abpasnBHbIM NOKpbITUEM, abpasnBHble
YnCTSLLME cpefcTBa UMW PacTBOPUTENU TUNa
GeH3vHa unu aueToHa.

Jlerue Bcero ounctuTh NpMbop cpasy xe nocne
UCMOSb30BaHUS.

Boikntounte npubop (nonoxexue "Off").

MoBepHUTE 3arpy3o4Hoe oTBepcTHE
ANs OTKPbITWS, AepXach 3a ABa
OTBEPCTUS AN1si COKa U MSAKOTU.
Y6epuTech, YTO CTpenka coBnagaet
co 3Hakom "Open" ("OTkpbITb")
nepep TeM, Kak CHAMaTb YalLlly.
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Mopspok pastopku.

. 3arpy3oyHoe
oTBepcTue

. Bpawatowuiica BuHT
ANs BbBKUMKY coka

. dunetp

. Bpawatouiascs
LETouka

. Yawa

WcnonbaynTte WETKY Ans TwatenbHom
NPOMbIBKV NOCIE UCMONb30BaHUS.

He ucrionbayiTte MeTannuyeckyto rybky fos
OYUCTKYM, OHa NoBpeauT NprUbop.

He moiiTe B nocygomovike.



«lapaHTUiiHbIe 06si3aTenbCTBa» UM B
rapaHTUMHOM TarioHe.

Tonbko AnA goMallHero ucnosib3oBaHus!
MpounsBoauTenb octaBnseT 3a co6ou npaBo
Ha BHeceHue nameHeHun!

He moiiTe ocHoBHoM 6ok nNoa npsiMon
CTypew Bofbl, UCMOMNb3yTe Cyxoe Unm
BNAXXHOE MOMoTeHLE AN OYUCTKN.

T TP

CHO1
3awmTa oKkpyxatoLien cpeabl
[Mocne okoH4aHWsA cpoka crybbl He
BblGpacbiBanTe NpMbop BMeCTe C ObITOBbIMU
oTxoaamu.
[MepepnanTe ero B cneunanuavpoBaHHbIA NYHKT
ONst fanbHenwen ytunusaumn. 3tum Bel GORENJE
MOMONETE saLMTATE Oipyalolliylo cpeay. NONb3YATECb NPUEOPOM B CBOE
FapaHTUA M o6cnyxmBaHme YAOBOJIbCTBHUE!

[nsa nonyyeHus JONOMHUTENBHON MHOPMaLMK
Un1 B Criyyae BO3HUKHOBEHUS Npobnem
obpaTtutecb B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHbIV
LEHTp.

Agnpeca n TenedoHbl aBTOPMU3OBaHHbIX
CEPBUCHbIX LIEHTPOB pasMeLLieHbl B GpoLutope

MpousBoauTens ocTtaBnsieT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue n3meHeHwiA!
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MoropHa |
epmimua  §53) Yerkaza
uncTere
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Lyneu 3a kowwwa
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7 V0]
Motuckysay  Caposu 3a rycra
maca v cok (2)

o

Lyney 3a cox

Kanak

Momkas

dunrep

YeTkn 3a yuctere

Cap 3a cok

[Oyneu 3a koMuHa 1 gynew, 3a CoK
MoTopHa eguHuua

MoTnckyBay

Caposw 3a rycra maca v cok (2)
1. YeTka 3a uncreme

RoOox~NorwWNE

BaxHo:

Mpep ynotpeba Ha anapaToT BHUMETENHO
npoYnTajTe ro MPUPaYHUKOT 3a ynoTpeba n
yyBajTe ro 3a noaouHa ynorpeba.

OnacHoct

MoTopHaTa egnHuLa He NoTonyBajTe ja BO
BOAa Unu Koja buno gpyra TeYHOCT U Aa He ja
nrakHUTe noj crnasvHa.

MpepynpenyBakwe

Mpen Aa ro Npukny4uTe anapaToT Ha
eneKkTpuyYHa Mpexa, NpoBepuTe aanu
HaBeEeHWOT HaMoH Ha AOMHOX|ETO Of
anapaToT My oAroBapa Ha HanoHoT Ha
rnokanHaTa enekTpuyHa Mpexa.

AnapaTtoT He ynoTpGyBajTe ro, ako e oLTeTeH
BTakHyBayoT, kaGenoT unun Hekoja apyra
koMnoHeHTa. OWTeTeH MpexeH kaben cmee Aa
ro sameHu camo pabpukata Gorenje,
oBnacTeH cepBuc Ha Gorenje UM CooaBETHO
CTPY4YHO OcrnocobeHun nuua.
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CTBA 3A YINIOTPEBA

MKAO

AnapaToT He e HameHeT Aa 6u ro
ynoTpebyBane gela v nuua co cMarneHu
PU3NYKN UNN MEHTANHN CMIOCOBHOCTH M UCTO
Taka He nMua co HeJoCTaToOK Ha UCKYCTBO U
3Haere, OCBEH ako npwu ynotpebaTa rm
Haa3upa unu UM CoBeTyBa nuLe Koe e
O[roBOPHO 3a HMBHaTa 6e3begHoCT.

Oeua noa He ce nrpaaT co anapaToT.

He ocTaBajte ro anapatoT ga pabotu 6e3
Hapasop.

AKo Ha mnTepoT 3abenexunte NyKHaTUHW 1nn
€ TOj Ha KOj BVIo HaYWH OLITETEH, NpecTaHeTe
co ynotpeba Ha anapaToT U obpaTuTe ce Ao
HajbnM3ok oBnacTeH cepBuc Ha Gorenje.

3a Bpeme paboTere Ha anapaTtoT He
nocerHyBajTe co NPCTU UN CO HEKOj NpeaMeT
BO MPOCTOPOT 3a MNorHeke. 3a Toa MoXeTe Aa
ro ynotpebyBaTte caMo NOTUCKYBaYoT.
CokoBHWUKOT Texu 6,5 kg, npu nomectyBare
WINW NpeHecyBake KOPUCTUTE M OBETe paue.
He unctute co Boga koja nma noseke og 80°C.

BHumaHue: AnapatoT e HameHeT
MCKIY4MBO 3a NIMYHa ynoTpe6a Bo
LOOMaKUHCTBO!

He ynotpebyBajTe npuky4oum nnm 4enosu og
apyrv npoussoguTenu, kom Gorenje nocebHo
He M npenopadyysa. Bo cnyyaj Ha ynoTpeba Ha
TaKBW NPUKITy4OLM rapaHuujata ce NoHMLWTYBa.
Mpen ga ro BkNyunte anapaToT NorpwkeTe ce
Aa ce cuTe COCTaBHU AenoBU NpaBuUIHO
HamecTeHW.

AnapartoT ynotpebyBajTe ro camo, ako e
KanakoT npaBuiiHO HaMmeCTeH Ha COKOBHUKOT.
He oTBOpajTe ro kanakoT 3a Bpeme paboTere
Ha anapaToT.

MorpwxeTe ce MOTpOpHaTa eanHMLA 3a BpeMe
paboTtewe fa buge cysa.

Mpy UCTUCHYBaHe COK 0f MOroNeMU KOMUYUHU
OBoLLje He ynoTpebyBajTe ro COKOBHUKOT
HenpekuHaTo noseke o 30 MUHYTK, @ No
M3BPLUEHOTO UCTUHYBaHE OCTaBUTE IO
COKOBHWKOT Aa ce onaawu.

Mo ynotpeba anapaToT cekorail aa ro
UCKMy4nTE O MpEXHaTa NpuKIy4YHuLa.

OBaa onpema e o3Ha4eHa cornacHo
eBpornckaTta gupektBa 2002/96/EC 3a
oTnagHa enekTpuYHa n eNneKTpoHckKa
onpema (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). AiupektuBarta
onpenenyBa 6apara 3a cobupare 1
nocTtanyBaH-€ CO OTnagHa enekTpMyHa n
€NeKTPOHCKa onpema, Kou BaxaT BO Lenara
EBponcka YHuja.




NMoaroroBka 3a ynorpeba:

McnnakHuTte rv oTCTpaHnuBKUTE Aenosu
(nornepajte 3arnasue “Ynctene”).

Ha ponHata cTpaHa o cafoT 3a Cok ce Haora
rymeH ocurypysad. Mpep ynotpeba Ha
COKOBHUKOT NOTPEGHO e ocurypyBayoT Aa ce
HameCTM Kako LUTO NpuKaxyBa crnvkaTa.

lymeH ocurypysay

YnarcTBa 3a cocTaByBah€e U
pacTaByBame€:

Crasire ro dunTepor 80 YemuTe 3a uncTeIe

1. Morpuwere ce upseHaTa TONKA Ha dHNTePOT
W CafoT 3a COK Aa C8 MapamHaTH.

CraswTe ro nomxasot 8o huntepor
Monwas

Co kanakoT 3aTeopuTe ro CafoT 3a CoK

1. Morpuxerte ce CTpenkara Ha Kanaxor u
LUpBEHaTa TONKA Ha CAAoT 3a COK A4a ce.
vapamKaTh.

c
Ha KaNaKOT 2. Kanaxor 3aPTHTE 10 B NEBO AOKD3]

CocrasuTe ro ropHMOT CeT ¥ MoTOpHaTa
eauHuua

1. COCTABMTE 10 (ODHIOT CET W MOTOPHAT BAMHALA
KaKD LLITO NOKAXYB3 SOAHATA CIING. [OPHIATT CaT
3ABDTHTE 10 B N8O 1OAGK CTDENKATA HA KANBKOT
HE C8 M3PAMHW CO OIHAKATA 3ATBOPEHO.

‘. \ OTBOPEHO
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3ATBOPEHO
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Mpuknyuure ja Hanpaeara u noa
[AynuwTe CTaguTe Canosi.

3a pacraByBare ynotpebute obpateH
penocneg.



Ynortpeba Ha anapaTtorT:

n wma Tpu (3)

= 1. "ON" co 3a0iKyBa MOTOPOT, OR 0BOWIETO CO

) CTHNYBS COK

2, "REV" MOTOpOT @ BpTH 1832, yNOTpeGuTe 10
TOraW) KOra COCTOKUTE fO JAMABAT NONXABOT

| Co BpTewo HaIAQ NONKABOT ke Co 0CNOBOAM

3. "OFF* n0RoMG5a 13 NPERMHYBINOT W3 CRRANNA,
Moropor ke yracwe.

S e wsuits ot cocro e v v
3pabora wa cox.

-

Norwckysa

Bo cyuaj 4a e noTpeGHO 4a Ce NOTHCHE 0BOETO
RO NOTUKABOT YNOTPEGWTE 10 NOTHCKYBAHOT.

TapAK K004 TPeGa 4a o OTCTPANaT

Tapaw CocToji, KaKo Ha npwiep MopKoew, TpeGa
2@ Ce HADENAT A NOMANY NapIMA.

o 3a8puiena yNoTPeGa HCKNYITe (0 ANAPATOT W
WCKITY AT D BTAKHYBAMOT O MPEXMATA NDHKTY\NHLLA.

CO NPEKMHYBUOT YIPaBYRIITE CIMO €O CYIM Pale.

CoBeTtu:

YnotpebyBajTe CBEXO OBOLLjE U 3EMEHYYK,
6uaejkv cogpxkat noBeke CoK. YwTe nocebHo
npuMepHu 3a o6paboTka BO COKOBHMK Ce,
aHaHac, uBekno, ctabna of uernep, jabonka,
KpacTaBuLM, MOPKOBM, CNaHak, Aukn, AoMaTy,
KarwvHK1, NopTokanu u rposje.

TeHkun kopu He Tpeba Aa ce oTCTpaHyBaar.
Mopate aa otcTpaHuTe camo aebenu kopu, Ha
npvmep of NopToKanu, aHaHac U CypoBo
LBekno. Victo Taka oTcTpaHuTe ja 6enarta
KOXMYKa of umMTpycu, buaejin uma ropunvs
BKYC.

Mpu noaroTeyBare jabonkos cok MopaTte Aa
3HaeTe AeKa ryctmHarta Ha jabonkoBuoT Cok e
3aBUCHa of, BMAOT Ha n3bpanute jabornka. LWTo
MOCOYHO e jabornkoTo, mopeaok ke 6uae CokoT.
WN3bepute Taksm jabonka, of koM MoxeTe Aa
nobveTe cok No BaLl BKYC.

JabonkoB cok MHory 6p3o ctaHyBa kadpeas.
OBoj npoLiec MoxeTe Aa ro 3abaeuTe Taka Aa
Ha COKOT My AoAafeTe HEKOMKY Karnku MMMOHOB
COK.

OBolwje koe coapXu MHOry ckpob, Ha np.
6aHaHu, nanaun, aBokafo, CMOKBU U MaHro, He
e npuMepHo 3a obpaboTka BO COKOBHUK. 3a
obpaboTka Ha OBUE BMOOBW OBOLLjE

ynotpebuTe KyjHCKa MallnHKa (ceykarnka,
MyNTUNPaKTUK, JOTEPNMBa MeLlarnka, MeLlanka
Wnu ctanyecTa Meluarnka).

Bo cokoBHMKOT MoXxeTe aa obpaboTute n
OPLUKU 1 fcja oA Ha Mp. 3eneHa canarta.
CoKOT ncnujTe ro BeAHall LWTOM O UCTUCHUTE.
AKO ro ocTaBuTe 3BECHO Bpeme Ja CTOU Ha
BO3/lyX, COKOT Ke ro 3arybu cBojoT BKYC U
XpaHnuBaTa BpeaHOCT.

Yucreme:

AnapatoT He YACTUTE o CO CyHIepymHa 3a
yucTewe, pasjafivem CpeacTea 3a YNCTEHE
WM CO arpecuBHM TEYHOCTU KaKO LUITO ce
ankoxor, 6eH3VH UNn aueToH.

YucTereTo Ha anapaToT e NofecHo, ako ro
M3BpLUUTE BedHaLl nocne ynoTpeba.

MpekuHyBa4oT CTaBuTE ro BO
nonoxba "OFF"

[opHUOT ceT chaTtuTe ro 3a AyneuoT u
3BPTUTE IO B AECHO.

Kora ctpenkata Ha kanakoT ce n3pamHu
co 3HakoT "OPEN" moxeT6e aa ro

O[BOUTE FOPHUOT CET Of MOTOpHaTa
eavHMua.
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Penocneq Ha pacTaByBat-e

[=wes]
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1.Kanak

5. Cap 3a cok

Mo ynotpeba TemenHo namujte rn
cuTe OeroBU Co NpunoxeHara YeTka.

n 1
G 4]

He ynotpebysajte meTanHu nomarana 3a
ynctewe. Tue moxar fa ja owrtertar
Hanpaeara.

3a uncTetbe He ynoTpebyBajTe MaluvHa 3a
MUeHe CaZloBU.

MoTopHaTa eguHuLa He noTonysajTe
ja Bo Boga unu nnakHuTe nog
CrnaBuHa, 3a YnCTeHEe ynoTpedute
BriaXkHa Kpna.

XXunBoTHa cpeguHa:

AnapaToT no UcTevyBaHe Ha BEKOT Ha Tpaeke
0a He ro pnuTe 3aeHO Co 06MYHM oTNagoum
o[ AOMaKMHCTBO, TyKy OHEceTe ro Ha
cnyx6eHo cobMpHO MeCTO 3a peLvKparse.
Taka ke npuaoHeceTe Aa ce 3a4vyBa XMBOTHaTa
cpeauHa.

FapaHumja u cepBuc:

3a vHopmaummn nnu BO Cryyaj Ha TELIKOTUM
noceTeTe ja MHTepHeTa cTpaHuua Ha Gorenje
Ha HacnoB Www.gorenje.com , O4HOCHO
obpatuTe ce oo LieHTap 3a nomow Ha
KopucHULUM Ha Gorenje BO BalLaTa ApXasa
(TenedpoHcku 6poj Ke HajaeTe BO
MeryHapoAHWOT rapaHTeH nnucT). AKo BO
BallaTa ApXaBa Hema TakoB LieHTap, obpaTtuTe
ce [0 NnoKanHuoT npoaaeay Ha Gorenje nnu
opaeneHve 3a Manu anapaTtu 3a JOMaKVHCTBO
1 anapatu 3a nMyHa Hera Ha Gorenje.

GORENJE
BU ITIOCAKYBA I'OJIEMO
3ATOBOJICTBO ITPHU YIIOTPEBA
HA BAIIINOT AITAPAT!

Cv npugpxxyBamMe npaso 40 NpoMeHu!


http://www.gorenje.com/

NAVOD K OBSLUZE

V§eobecny popis:

Nasypka ( [
— N /
(\¥’/ / N
[
Drtici
Snek
Zakladna 5y) Cistici
kartaé
-
i_? : ™ \ ]
Tlacka Nadoba na duZinu
na ovoce a stavu (2)

Sitko

Vrchni soubor

Odstredivy - 1
kartag |y /
Misa f?

=

Vystupy pro vypousténi duziny

Vystupy pro vypousténi itavy

Nasypka

Drtici Snek

Sitko

Odstredivy kartaé

Nadoba na Stavu

Misa

Vystupy pro vypousténi duziny a Stavy
Zakladna

. Tlacka na ovoce

0. Nadoba na duzinu a §tavu (2)
1. Cistici kartag
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Dulezité:

PFed pouzitim pfistroje si diikladné prectéte tuto
uzivatelskou pfiru¢ku a uschoveijte ji pro budouci
pouziti.

Nebezpedéi

Motorovou jednotku neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny, ani ji neproplachuijte pod tekouci
vodou.

Vystraha

Pfed zapojenim pfistroje se pfesvédcte, zda
napéti uvedené na pfistroji odpovida napéti v
mistni elektrické siti.

Pokud byste zjistili poSkozeni na zastréce, sitové
$ndfe nebo na jiném dilu, pfistroj nepouzivejte.
Pokud by byla poskozena sitova $idra, musi jeji
vymeénu provést spole¢nost Gorenje, autorizovany

CS

servis spole¢nosti Gorenje nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se pfedeslo
moznému nebezpedi.

Osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s
pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani
pfistroje pfedem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost.

Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem nehraly déti.
Nikdy nenechavejte pfistroj v provozu bez dozoru.
Objevite-li na filtru praskliny nebo jakékoliv
poskozeni, pfistroj jiz nepouzivejte a obratte se na
Nikdy nevkladejte do plnici trubice prsty ani jiné
predmeéty, kdyz je pfistroj v chodu. K tomuto
Ucelu pouzivejte pouze péchovac.

Zakladna vazi 6,5 kg, zvedejte proto pfistroj
obéma rukama.

Neoplachujte vodou o teploté vy$si nez 80 °C.

Upozornéni: Pristroj je uréen vyhradné pro
pouziti vdomacnosti.

Nikdy nepouzivejte zadné prislusSenstvi ani dily od
jinych vyrobcl nebo takové, které nebyly
vyslovné doporuceny spole¢nosti Gorenje. Pokud
pouzijete takové dily €i pfislusenstvi, pozbyva
zaruka platnosti.

Pred zapnutim pfistroje se ujistéte, ze vSechny
soucasti jsou pfipevnény spravné.

Neprovadéjte demontaz béhem provozu.
Udrzujte zakladnu neustale suchou.

Pfi zpracovani velkych davek nepouzivejte
odstavnovac nepretrzité vice nez 30 minut a poté
nechte pfistroj dostate¢né vychladnout.

Po pouziti pfistroj vzdy odpojte ze sité.

Tento pristroj je oznaéen v souladu s
evropskou smérnici 2002/96/ES o
elektrickém a elektronickém odpadu (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smérnice obsahuje narizeni o sbéru
a nakladani s odpadky elektrického a
elektronického charakteru, které plati v EU.




Priprava k pouziti:

Umyjte vSechny oddélitelné ¢asti (viz kapitola
Cisténi).

Pod misou je pryzova vlozka, ktera dovoli, aby
vystupem pro vypousténi odtékala pouze Stava.
Nez zahdjite pfipravu Stavy, musi byt pryzova
vlozka umisténa podle obrazku.

Pryzova viozka

Montaz a demontaz navod

Vlozte sitko do odstfedivého kartace.

-
; Sitko
Odstredivy
Kartag

Umistéte sitko + odstfedivy kartaé
_Cer Vn;"s‘"wﬂ na misu.

!,m

~ namise

1. Dbete na to, aby Servend tetka na sitku byla vyrovnand
s Eervenou tozkou na mise.

Zatlatte drtici $nek do sitka.

Drtici
Snek

Nasadte nasypku na misu.
1. Dbejte na to, aby Sipka na nasypce byla vyrovnané
s Cervenou teékou na mise.

2. Dbejte na to, aby Sipka na nasypce sméfovala
k napisu CLOSE (zaviit) na zakiadné,

Nasadte celou vrchni sestavu na zakladnu.

1. Nasadie misu na zkladnu podie obrazku ni
a pootoéte misou tak, aby. om. nésypky i
K ndpisu CLOSE (zaviit).

/ \ OTEVRIT

K
L —e—- )
ZAVRIT

W
v
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Je tfeba zapojit napajeci iiru do zasuvky.

Umistéte nadoby pod oba vypoustéci
otvory (vystupy Stavy a duziny).

PFi demontazi postupuijte v opaéném poradi kroku.



Pouziti pFistroje

Pfistroj ma tfi (3) nastaveni:

1.V poloze ,on" se spusti motor. Tim se zahaji
o vyroba Stévy.
®
= 2.Poloha rev" znamena opagny smér otaceni
¥ Toto nastaven! pouZivejte pouze tehdy, kdy? dojde
k zablokovani a budete muset provést uvolnéni.

| A\ 3. Poloha .off je stfedova poloha. UmoZfiuje vypnuti
On “Rev* PHistroje.

Pted vioZenim do plistroje veskeré ovoce a zeleninu
dikladné oplachnéte.

Po oplachnuti material vioZte do pristroje pomoc tlacky.

Pted pouzivanim odstrafite jakékoliv tvrdé pecky
asemena.

Jakékoliv tvrdé materialy, naptikiad mrkev, pred
Viozenim do piistroje nakrajejte na tenke platky.

Po pouzivani pfistroj vypnéte.

Nez se budete dotykat hlavniho vypinace,
osuste si ruce.

Tipy:

Pouzivejte erstvé ovoce a zeleninu, protoze
obsahuji vice Stavy. Ananas, Cervena fepa, celer,
jablko, okurka, mrkev, $penat, meloun, rajce,
granatové jablko, pomeranc¢ a hroznové vino jsou
obzvlasté vhodné pro zpracovani v odstaviovadi.
Slabé slupky nebo kiry nemusite odstrariovat. Je
tfeba odstranit jen silné slupky - naptiklad

slupky pomerance, ananasu a neuvarené ¢ervené
fepy. Odstrarite téz bila jadra citrusovych

plodd, protoze by dzusu pfidavala hofkou pfichut.
PFi pfipravé jable¢ného dzusu pamatuijte, ze
hustota jable¢ného dzusu zavisi na druhu jablek,
dzus. Vyberte takovy druh jablka, ze kterého
ziskate dzus podle vaSich pfedstav.

Jableény dzus velmi rychle zhnédne. To mGzete
zpomalit, pfidate-li do jable¢ného dzusu nékolik
kapek citronové stavy.

Ovoce, které obsahuje skrob, napfiklad banany,
papaja, avokado, fiky a mango neni vhodné pro
zpracovani v odstaviiovaci. Ke zpracovani tohoto
druhu ovoce pouzijte mixér nebo tyCovy

mixer.
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V odstavnovadi Ize rovnéz zpracovat listy a
stonky, napfiklad hlavkovy salat.

Dzus vypijte hned po vymackani. Je-li Stava na
vzduchu, ztrati chut a vyzivnou hodnotu.
Abyste ziskali maximalni mnozstvi dzusu, vzdy
stlacujte péchova¢ pomalu.

Odstavriova¢ neni vhodny pro zpracovani velmi
tvrdého nebo vlaknitého/Skrobovitého ovoce a
zeleniny jako je cukrova titina.

Cisténi:
K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové
zinky, abrazivni Cistici prostfedky ani agresivni

tekuté pfipravky, jako je napfiklad lih, benzin nebo
aceton.

Otocte pristroj "OFF".

Nasypku uvolnéte uchopenim za
oba vystupy. Pfed sejmutim misy
dbejte na to, aby Sipka byla
vyrovnana s napisem

"open" (otevrit).
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Poradi demontaze:

==
oIJ L]
] 4 2. Drtici Snek
t @ . Sitko
3. sitk
@@

1. Nasypka

4. Odstredivy kartac

5. Misa

Pro dukladné vycisténi po ukonceni
prace pouzijte kartac.

e
o L]

Pro ¢isténi nepouzivejte kovovou draténku,
doslo by k poskozeni pristroje.

&
"~

Pristroj neumyvejte v myéce nadobi.

Zakladnu neoplachujte pfimo vodou;
k ¢isténi pouzivejte suchou nebo
vlhkou utérku.

Zivotni prostredi:
Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do

sbérny uréené pro recyklaci. Pomuzete tim chranit
Zivotni prostredi

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte
Stredisko péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje
ve své zemi (telefonni €islo stfediska najdete v
letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud se ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky
nenachazi, muZete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Gorenje nebo oddéleni
Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Jen pro osobni uziti!

GORENJE VAM ZELA MNOHO
POZITKU PRI
POUZiVANi VASHO ZARIADENIA

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli zmény!



